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Zweiundzwanzigster Jahrgang
Erscheint jeden Samstag
Organ und Eigentum des
Schweizer Hotelier ~Vereins

Die Vereinsmitglieder erhalten das Blatt gratis.

Les

rorgane .

Vingt-deuxiéme Année

Parait tous les Samedis

Organe et Propriétédela
Société Suisse des Hoteliers
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B. Barbeltrige: Mlle S. Gassmann, Hotel Washington, verstand, er diirfe nichts verkaufen, das nicht
! : Lugano . Fr. 5— ih hort. Allein das Bundesgericht, das an
en espdces: ihm gehort. ein das gericht, das
[3 Contributions ) Hr. goy6591'¥:r}\g‘?r1°°k “Hotel Habis’ » 10— den Wortlaut der Gesetzesvorschriften strikte
HEELH == AVIS = = Bis zum 5. Dezember eingegangene Betriige: | 1. "5 Gottlieb, Dir., Savoy Hotel-Baur : gebunden ist, gelangte im vorliegenden I;‘]allls
foue : oa j d écembre: en Ville, Ziirich . . > 20— zu dem entgegengesetzten Entscheid, weshal

Der Weihnachtsfeiertage halber wird die Sommes versées ]usqu]:ukﬁ d.cd Fr. 5 Gd. Hotel Byraun\vald A-G., Braunwald » -10.— es angezeigtgegsclgeint, zu Nutz und Frommen
Inseyalennnnahme fiir die niichste Nugnmer ﬁl; II:‘: 3;'1’535‘1}1{0"1':111\5423'33015°Me$;.§e b f o= Mr. .‘Iv‘;l]eds (i/r;:wald. Hotel Bauer Griin- . 20— SBEEr Lesex: hier le‘lf den Tatbestand und
bereits Mittwoch, den 23. Dezember, mittags, | N /0 570 g chioking |, Eurcpe, M)lnn » 10— | HH. Gebr. Haefeli, Hotel Schwanen & das Endurteil des . interessanten Prozesses
geschlossen.  Spiiter einlangende Annoncen Hr. C. Fliick-Steiner. Basel . > 20— Rigi, Luzern . . ... s 20— etwas niher einzutreten.
miissen daher auf die erste Nummer des kom- Mr. J. r‘reud\/vgl]]er, Grand Hotel, 1 Mr. E. Heusser, D;Eeclel;lr, /(;i[rand Hotel 0 Der Hotelier H. im Kanton Ziirich ver-

S den. Villars s/Ollon . . . > 10— des Narcisses, Camby s/Montreux > 10— s s .
menden Ja'h.rca verschobel:t werden Mr. A. Gindraux, Htl. Beau Slle, Zermatt > 20— Hr. J. Hold, Hotel Continental, Basel . > 10— kz.lufte seinem Geschiftsnachfolger W. seine
Eaxpedition der Schweizer Hotel-Revue. Mr. M. Hotop, Dir., Htl, National. Genéve > 10.— | HH. Gebr. John, Hotel Spiezerhof, Spiez » 10.— -| Liegenschaft nebst dem «gesamten Hotel- und
E— . HH. Kdzn]nwesnbﬁrif,'erf & B(iisin}%ell'v lH%ivel, HH. Kraft Sohne, I‘%{olel B}%rnerho% l?iem » 20— | Restaurationsmobiliar und Inventar. laut spe-
: " s Adler-Stadthof un otel eisses Hr. Jules Lippert, Hotel Regina, Baden- i ichni: iir Fr. 152,000. Hievon

A T'occasion _des fétes de Noél, les annonces Krens, Lugano » 10— Baden 10— z1elI§m ‘If?e-rzf(l)col(;ll;sgclilﬁdhrieﬂic}; e Gt
pour le prochain numéro devront nous par- | pamilie Wirth-Striibin, Hotel Schwe:zel‘« Hr. R. Mader, Hotel Walhalla-Terminus, wurcen =1 20, . i :
venir au plus tard jusqu’au Mercredi, 23 dé- hof, Interlaken . . > 20— St. Gallen . > 20— des Hoteliers H. auf .der Llegensc"haft ver-
cembre — Fermé a midi. — Les annonces qui HH. A Mennet & H. Sperl, Hotel Bristol, 1 sichert. Noch vor Antritt des Qeschaftes, a})er
‘parviendraient apres cette date seront renvoyés Vom 6. bis 12. Dez. eingegangene Betriige: Mr H “Menge, Lo Grand Hatel, Canhies . » 20— | nach Uebergabe des Inventars, liess die Aktien-
au premier numéro de I'année prochaine. ges du 6 au 12 décembres Hr. L. Michel, Direktor, Hotel Caspar hr:}uerm Basgl, welche HB!'I:II H. den gr0§sten

Administration Somumes versées du 6 a : Badrutt, St Moritz-Dorf . . > 10— | Teil des Wirtschaftsmobiliars unter Eigen-
de la Revue suisse des Hotels. Mr. J. Arnold, Hotel de la Mer-de-Glace, Fr.d0 ﬁr- (\;N MNorandGH ]\ddD}nIl Bial:{:. %Vial‘hgny > }8—— tumsvorbehalt verkauft hatte, dieses Mobilar
- Chamonix e T iess, Grand Hotel, Aigle . . > 10— | \wegholen. W. erfuhr hievon erst, als der
. : Frl. B. & O.v. Arx, Hotel Victoria, Ober- _ | Hr P Oesch. Regina Hotel Jungfrau- — | Grossteil weggeschafft war. Der Vertreter der’
Neujahrsgratulationen hofen . . > 10, blick, Tnteriaken ; ) 2. s seschaff ¢
.I g ! Mr. L. Baroni, Direct, Hotel Excelsior, " Mr. R. Pasche, Dir., Hotel Beau- Sé.‘our, %khenbrauere}; \zltzis ihm den Ve;h“;g ml;ld;m
- . Montreux . . . . . . . . > — Lausanne . . » 10— igentumsvorbehalt vor, worau . sicl er
Seit Jahren hat sich unter unsern Mitglie- | wr. B. Bisinger, Mod. Hot. Jura-Simplon, 10 M“-é‘ ]%(ebcr,‘{,{ lgﬁber ‘I‘{“ ‘L;‘Cvs Lﬂ“‘"{"’ » 10— | Wegschaffung des leizten Stiickes nicht
i i i ingebiirgert, = sich Lausanne . > — Hr. occo, Waldhaus-Hotel, St. Moritz- A e
dern, die prakhs‘che Sitte R bl Hr. Malhys Brunner, Insel-Hotel, im See, Dorf . . > 10— Wl.dersetzte. D geg chte er
durch L freiwilligen Beitrages an
d}"cF l;lllsﬁl;ng fi;ne‘sh.;'dl ! gl 1 of den und Hr. Fritz Brunner, Hotel Halm, Hr. E. Rusch, Dir,, H. & Kurh. Weissbad » 10— seinem Vorgéinger H. emeFSClé:denersalz»
ie kachliche Fortbildungsschule v Konstanz > 25— Mr. R. Santo, Dir., Hotel Beau- SéJour, forderung im Betrage von Fr. 6600 wegen
zeremoniellen Neujahrsgratulationen Zl;‘ ent- | Hr. Jos. Bu}c\her. St. Niklausen, fiir Hotel W H ?e%é;eﬁ B .. . 13—— Entwehrung (Besitzentziehung) geltend, in-
binden. Da diese Gaben dem Tschumi-Fonds Stanserhorn . > 10— T, chicb, Bern' > 10— dem er verlangte, der Schuldbrief im Besitze
-Danioth, Hotel Metro: HH. Gebr. S , Hotel Zihringerhof, erlangte,
zur Erhaltung und.FBrdernng der Fachschule \ImemX;‘e C%‘:;?D.‘ anio otel i Frem ll;urgorlm]x})er otel Zihringerho: ) 10 des H. sei um diesen Betrag, d. h. von 10,000
zufliessen, laden wir unsel‘i:j Hel:‘ll‘e_“ Kt;;lelgen Hr. J. V. Dietschy, jun, Hotel Krone, o Hr. W. SpaelhB Hotel Bayerischer Hof, 0 Franken auf Fr. 3400 herabzusetzen. W, hatte
ein, einen beliebig grossen oder kleinen Betrag Rheinfelden . . . » g Lindau i - » 10— | auch insoweit Erfolg, als. die erste Instanz
i ie Redaktion der Mr. W. Driestmann, Hotel Suisse, Genéve » 10— Mr. U. Stiffler, Hotel West. End, Nice . . » 10— . i :
zi gunsten dieses Fond; all;l:ilet eN0 V.85) in | Hr. Paul Elwert, Hotel Central, Ziirich . » 10.— | Hr. G. Strohl, Hotel des Balances, Basel » 5— | Seine Klage im Betrage von Fr. 2332 guthiess,
«Hotel-Revue> (Post-Scheckkonto No.V. A.-G. Grand Hotel Nafional, Luzern. . . » 20.— | Hr. J. Strohl, Dircktor, Giessbach Hotols wilhrend das Obergericht ihm auf Berufung
Basel einzusenden. HH. Gebriider Hauser, Hotel Schweizer- Giessbach 10— hin nur Fr. 91 zusprach. Klager zog hierauf

Die Spender, deren Namen im Organ ver- hof, Luzern . e : » 20— | Tit II;alTﬂ}e Wildbolz, Holel \Vlldbub, die Angelegenheit vors Bund icht, welches
g‘:g“mc“‘ wg;de‘l; b:gf:;:;gn s;:;lrll d;:l]:j;‘;l:.ir Hr. (Z:u HIHelb:ngl, or;;a le C:;tnurnn&. I ilterfingen . . . . b— ig';ll?ef;igliat:guggrnggiée;e Instanz mit fol-

e von T Ver: " Hr. J. Hiisler-Heller, Hote eau . . . TTALATE
gratulationskarten entbunden. o, Sltsely Lugern L2 10— Redération Universells desSocités d'Hoteliers. In erster Linie fragt es sich, ob das Requi-

T. aeger, Hol 1. y S
Luzern, den 29. November 1913. Mr. L. Licbermann, Dircoteur, Hotel " ; sit der Anwendbarkeit eidgen. Rechts erfiillt
Schweizer Hotelier-Verein, Gibhon, Lausanne .. » 10— La société anglaise «The Incorporated As- und das B. G. demgemdss zur Beurteilung des
© a 0. H § Hr, H. Marbach, Hotel Biren, Beén[. . » 10— | sociation of Hotels and Restaurants» nous a | Falles kompetent sei. Wenn auch das Klage-
Der Pridsident: 0. Hauser. | HH. Geb" Maurer, Hotel du Nord, Inter- notifié la liste de ses délégués destinés a la begehren auf Léschung bezw. Reduktion
> 10— . . = .
...... représenter dans la Fédération Universelle: eines Schuldbriefes lautet und Art. 130 a O.-R.
. MM. I\F:cl:i::\ i,ﬁ:ghﬁ‘;‘ Ri”sm’ Gd Hotel, > 10— Ce sont: hinsichtlich des Erléschens grundversicherter
30uhalts de NOUVe"e'Année. Mr. C. Reichmann sen., Lugano . > 20— L ) Forderungen das kantonale Recht vorbehiilt,
%\{Ir A. Rledel.HHollcleu L]ajc, Vevlglyt » }84— Dans le Comité exécutif, Messieurs: so stiitzt sich die Klage doch auf einen An-
P L. 10— . : .

Depuis des années nos Socylétaxres se sont | o C]): Ié':f]eér' oéiandos?[otglmillél?o;ole. The Right Hon. the Earl of Bessborough, Chair- SPl‘llllCh,I dersan_slch.dem eidgen. Recht unter-
accoutumés A se libérer de Pusage cérémo- Interlaken > 20— man, Gordon Hotels Limited, steht. Im Streite liegt nur dieser Schaden-
nieux des félicitations du Jour de,I An moyen- | Hr. Il(;arl s(l!hIEldl, Grand Hotel’ Cenlrul. 5 | George Reeves-Smith, Managing Director, Sa- ersatzanspruch  wegen Entwehrung; das
nant le versement vulu:ltuxre d‘:m montant riissel oo ivich” . : - voy, Claridges and Berkeley Hotels, London; Grundpfandrechi als solches kommt nieht in

) HH. Gebr. Schwabenland,

que & I'Ecole pr Ces dons Mr. W Sieffan, Hotel Mont Flouri, Lau. s - Frage und ebensowenig die Zulassigkeit der

seront versés au Fonds Tschumi pour le maln- ! ’ & __ | et comme Délég ppléants, M TS: Verrechnung der Schadenersatz- mit der
P © sanne 10. g i

tien et le développ de ’Ecole pr Mr. H. Slierlin, Djr., Cau‘x ‘Palace, Caux > %g.—— William Coxon, Deputy Chairman and Mana- Schuldbriefforderung, wofiir, das kantonale

nelle et nous croyons devoir inviter nos chers 1‘:}; -}: Ssl:lllxxllsseel;‘ }]!loﬁlf;lcse:\l/](;yl:‘?l;l?;‘::n.e : : - ging Director, Gordon Hotels Limited, Recht massgebend wiire. (B. G.-E. 25 II 324.)

Gollégues & bien vouloir envoyer a la rédaction
de I'Hétel-Revue (Compte de Chéques postaux
No. V. 85) toute somme qu'il leur plaira d’offrir
en faveur de cette institution.

Les noms des donateurs seront publiés
dans l'organe et ces derniers peuvent, grice
A leur subside, se regarder comme exonérés
de I'échange de cartes de félicitations a I'oc-
casion du renouvellement de 'année.

Lucerne, le 29 novembre 1913.

Société Suisse des Hoteliers,
Leprésident: O. Hauser.

Y tollerh Hotelfach

A. Gesch der :

Vom 13. bis 19. Dez. eingegangene Betriige:
Sommes versées du 13 au 19 décembre:

Hr.
Hr.
Mr.

Mr.
Mr.

John Arpagaus, H. Julierhof, Campfér
H. Baer, Hotel Schnetzer, Konstanz
R. Blanchoud, Hotel Bordeaux et du
Parc, Lyon .
A. Brocea, Hotel Lugano, Lugano .
Arthur Bucher, Palace Hétel, Milan
E. Bundt, H. Continental, Lausanne
A. H. Chatelan, Directeur, Gd. Hétel,
Chateau d'Oex . 5.
J. Cereda- Camemsch " Hotel Garni
Walter, Lugano .

J. Corai, Directeur, Hotel des Trois
Ccuronnes, Vevey .

H. Bellevue, Neuchatel

=
o

Mr.
Mr.
Mr.
Mr. C.

Dons de parts financidres 3 I'Ecole
profassionnelle hdtelidre:

Hr. J. Escher, Gd. Hotel Couronne & Poste, Brig,
Ein ausgeloster Anteilschein . . . Fr. 100.
Hr. P.Schnack, Palace Hotel, \xenfels.
Ein Anteilschein . . . L

100.—

Mr.
Hr.

Hr.

E. Deyhlé, Hotel du Lac, Gendve .
J. V. Dietschy, Gd. Haétel des Salines
au Parc, Rheinfelden . .

F. Eggimann, Dir., Bellewue Pnlncc,

Bern
MM. Ehrct & Zihringer, Park-Hotel,
Lugano . . . ... ... L.
Mr. V.Ernens, Hotel de Russie, Genéve

FE:

>
>
>
B
B

>
>

>
>

10.—
10.—

10.—
10.—
10.—
10.—
10—
10.—
10.—
10.—
10.—
20.—
10.—

20.—
10.—

Henry L. Clark, Managing Director, Royal and
Maid’s Head Hotels Norwich, Norfolk.

Au nom de la Fédération Universelle

des Sociétés d’Hoteliers:
Le Président: E. Demellette.

Entwehrungsklage bei Mobiliarverkdufen.

(Korrespondenz.)

Das schweizerische Bundesgericht hatte
kiirzlich iiber die \nchhge Streitfrage zu ent-
scheiden, ob der Kiufer eines mit Eigentums-
vorbehalt zu Gunsten eines Dritten behafteten
Mobiliars berechtigt sei, gegen den Verkiufer
Schadenersatzklage anzustrengen, wenn das
Verkaufsobjekt durch den Dritten weggenom-
men werde. Der gewéhnliche Biirger, der mit
den Irrwegen unserer Gesetze nicht vertraut
ist, wird diese Frage ohne. weiteres bejahen,
sagt ihm doch schon der gesunde Menschen-

Es kann auch nicht gesagt werden, dass der
Verkauf der Li haft und des R a-
tionsmobiliars und Inventars ein untrennbares
Ganzes mit iiberwiegendem Immobiliar-
charakter bilde (B. G.-E. 35 II 369). Vielmehr
erscheint der Mobiliarkauf als selbstén-
diger Bestandteil des Vertrages. Das erglbt
sich freilich nicht schon daraus, dass jene
Mébel nach ziircherischem Recht nicht  als
«Zubehorde zur Liegenschaft> zu betrachten
sind, wie die Vorinstanz ausfiihrt. Entschei-
dend ist, dass der Immobiliar- und der Mobi-
liarkauf nur in einem dusseren Zusam-
menhang stehen, indem dieser von jenem
materiell unabhiingig ist, und dass der Eigen-
tumserwerb an den Mobilien — auf den es
speziell ankommt — durchaus nicht zu-
sammenfillt mit dem Uebergang der Liegen-
schaft auf den Kliger, wie denn auch nur der
Mobiliarkauf streitig ist.

Der Klager hat iibrigens vor den kanto-
nalen Instanzen seine Rechtsbegehren aus-




schliesslich auf die Art. 235 ff. a O.-R. ge-
stiitzt. Er verlangt Ersatz des Kaufpreises
und Schadenersatz wegen Entwehrung.
Es ist nun mit der Vorinstanz davon auszu-
gehen, dass die Uebergabe des Besitzes am
Restaurationsmobiliar - spiitestens mit der
Uebergabe der Hausschliissel an den Kliger
den Portier erfolgt und der Xliger
mit dieser Besitziibertragung nach Ari. 205a
O.-R.*) Eigentiimer des ganzen Mobi-
liars geworden ist. Dass der Kliger gut-
gliubig war, ist durch die Vorinstanz fest-
gestellt. Er hat also das freie Eigentumsrecht
am Mobiliar erlangt, obschon dies grossten-
teils nicht dem Beklagten H., sondern der
Aktienbrauerei Basel gehorte. Deren Eigen-
tum ist mit dem gutgliubigen Erwerb durch
den Kliger untergegangen und eine nachtriig-
liche Entwehrung im Sinne von Art. 235a
0.-R. daher ausgeschlossen. Damit ist der
Klage die rechtliche Grundlage entzogen.

Der Vertreter des Kligers hat ferner ein-
gewendet, es wiirde gegen Treu und Glauben
verstossen, wollte man den gutglidubigen Er-
werber zwingen, sein Recht gegeniiber dem
wahren, fritheren Eigentiimer geltend zu
machen, indem der gutgliubige Erwerb be-
weglicher Sachen vom Nichteigentiimer ein
vom Gesetz im Interesse der Verkehrssicher-
heit sanktioniertes Uebel sei. Dieser Einwand
scheitert schon daran, dass der gutgliubige
Erwerber mit dem Besitziibergang eo ipso
Eigentiimer wird, ohne dass er sich auf seinen
guten Glauben zu berufen braucht. Zutreffend
fithrt denn auch - die Vorinslanz aus, die
Aktienbrauerei Basel sei nicht berechtigt ge-
wesen, dem Kliger das Mobiliar wegzu-
nehmen; wenn dieser es aus Rechtsirr-
tum geduldet habe, so habe er sich an die
Brauerei zu halten und von ihr die ohne
Rechtsgrund entzogenen Gegenstinde zu vin-
dizieren. - Den Beklagten (Verkiufer)
kann er fiir deren Wegnahme nicht verant-
wortlich- machen.

So das Urteil des Bundesgerichts, das
noch im alten Obligationen-Recht fusst, weil
der Streitfall sich vor 1912, d. h. vor Inkraft-
treten des neuen Z.-G. ereignete. Betrachten
_wir nun zum Schlusse, wie sich die ProzeBlage
nach dem neuen Recht ergeben wiirde, so
konstatieren wir, dass das mneue O.-R. in
Art. 192 ff iiber «Entwehrung» mit geringen
textlichen Abweichungen die gleichen Grund-
siitze vertritt, wie das alte O.-R. Danach hat
der Verkidufer einer Sache dafiir Gewiihr zu
leisten, dass nicht ein Dritter aus Rechts-
.griinden, die schon zur Zeit des Vertragsab-
schlusses bestanden haben, den Kaufgegen-
stand dem Kiufer ganz oder teilweise ent-
ziehe. Allein da zur Beurteilung der Klage
des W. Art. 205 a O.-R. als allein massgebend
herangezogen wurde, nachdem Kliger als gut-
glaubiger Erwerber des Mobiliars durch die
Uebergabe des Hausschliissels wirklicher Be-
sitzer des Kaufobjektes geworden und sich
“also der Wegnahme durch die Aktienbrauerei
mit Recht hiitte widersetzen kénnen, so miis-
.sen wir zum Vergleich auch die analogen
Paragraphen des neuen Rechts heranziehen.

Das néue Z.-G. bestimmt nun in Art. 714
.iber den Verkauf von beweglichen Sachen:

Zur Uebertragung des Fahrniseigentums be-
darf es des Uebergangs des Besilzes auf den
Erwerber.

_Wer in gutem Glauben eine bewegliche Sache
zu Eigentum iibertragen erhilt, wird, auch wenn
der Veridusserer zur Eigentumsiibertragung nicht
befugt ist, deren Eigentiimer, sobald er nach den
Besitzregeln im Besitze der Sache geschiitzt ist.

Diese Bestimmung wird noch erginzt und
bekriiftigt durch Art. 933, der folgenden Wort-
‘laut besitzt:

Wer eine bewegliche Sache in gutem Glauben
zu Eigentum oder zu einem beschriinkten ding-
lichen Rechte iibertragen erhilt, ist in seinem
Erwerbe auch dann zu schiitzen, wenn sie dem
Veriusserer ohne jede Ermiichtigung zur Ueber-
tragung anvertraut war.

Nach all dem wiirde auch nach neuem
Recht der Kiufer, sobald er sich den erwor-
benen Gegenstand durch einen Dritten ohne
Einrede wegnehmen lisst, mit einer
Entwehrungsklage gegen den Verkiiufer kaum
‘durchdringen, trotz des Art. 192 ff O.-R. Da-
.gegen ist er durch die Uebergabe der
-Sache deren Besitzer geworden (Art
714 u. 933 Z.-G.), sodass niemand mehr be-
-fugt ist, ihn in seinem Besitzrecht zu storen,
auch der wirklich e frithere Besitzer nicht.
Wenn demnach, wie im vorliegenden Streit-
falle, der gutgliubige Kiufer den Kaufgegen-
stand (Mobiliar oder andere bewegliche Sa-
chen) bereits iibernahm, so wird er sich gegen
dessen Wegnahme durch einen Dritten ener-
gisch zur Wehre setzen und hiefiir Art. 714
und 933 Z.-G. mit Erfolg anrufen konnen.

—>8€——

Rechtsschutz des.HoteIschiIdes.

(Von Dr. B. F.)

Aus Mitgliederkreisen erhalten wir folgende
Anfrage:

cIch bin Inhaber des «Grand Hotel Bahn-
hof> seit 1901. Vergangenen Winter erdffnete
ein Konkurrent in niichster Nihe meines
Hauses ein <Bahnhofhotel>. Da die Namens-
dhnlichkeit schon oft Anlass zu Verwechs-
lungen in. Zustellung der Korrespondenzen

*) Art. 2052 O. R. lautete: Vorbehiltlich der Be-
stimmungen iiber gestohlene oder verlorene Sachen
erlangt der gutgliubige Erwerber einer Sache das
Eigentumsrecht, auch wenn der Veriiusserer nicht
Eigentiimer war. Unter den gleichen Voraus-
setzungen erloschen sonstige dingliche Rechte
Dritter an'der Sache.

und auch bei der Kundschaft gegeben hat,
méchte ich Sie anfragen, ob ich nicht ver-
langen darf, dass der Konkurrent seinem Hotel
einen andern Namen gibt.»

Unseres Erachtens miissen Sie mit einer
Klage Erfolg haben, denn die Verwechslungs-
und Benachteiligungsmoglichkeit ist hier evi-
dent. Die Benennungen als Ganzes betrachtet
gleichen sich derart, dass selbst bei gesteiger-
ter Aufmerksamkeit es dem Kunden passieren
kann, dass er sich nach dem Bahnhothotel
fithren - lisst, anstatt nach dem Hotel zum
Bahnhof. Sobald aber Ihr Interesse am Ver-
bot als erwiesen zu betrachten ist, diirfen Sie
verlangen, dass IThrem Konkurrenten verboten
wird, die tiuschende Benennung weiter zu
fithren.

Dass der Hotelinhaber ein subjektives Recht
auf sein Gasthofschild hat, ist vom Bundes-
gericht bisher anerkannt worden. Auf Grund
dessen ist der Hotelier berechtigt, zu ver-
langen, dass die Benennung eines neuen, am
gleichen Orte errichteten Hotels sich von dem
Namen seines Hotels deutlich unterscheide.
Die auf Tduschung abzielende Nachbildung
eines Hotelnamens ist unlauterer Wettbewerb.
Gegen denselben richtet sich Artikel 48 des
schweizerischen Obligationenrechts, welcher
lautet:

«Wer durch unwahre Auskiindigung oder
andere Treu und Glauben verletzende Ver-
anstaltungen in seiner Geschiiftskundschaft
beeintriichtigt oder in deren Besitz bedroht
wird, kann die Einstellung dieses Geschiifts-
gebahrens und im Falle des Verschuldens
Ersatz des Schadens verlangen.»

Aber auch wenn nicht unlauterer Wett-
bewerb vorliegt, wenn nur in der tiuschenden
Aehnlichkeit der Bezeichnung eine Storung in
Form einer Verwechslungs- oder Benachte:
gungsindglichkeit liegt, kann der Verletzte
seine Klage schon mit Erfolg durchfiihren und
zwar auf Grund von Art. 28 des Zivilgesetz-
buches, welcher lautet:

«Wer in seinen personlichen Verhiltnis-
sen unbefugterweise verletzt wird, kann auf
Beseitigung der Storung klagen.

Eine Klage auf Schadenersatz oder auf
Leistung einer Geldsumme als Genugtuung
ist nur in den vom Gesetze vorgesehenen
Fillen zulissig.»

Grundsitzlich darf also der Verlelzte Unter-
sagung der weiteren Fiithrung des tiuschend
dhnlichen Hotelschildes verlangen. Schaden-
ersatz darf er gleichzeitig aber nur verlangen,
wenn das Geselz dies ausdriicklich erlaubt.
Dies ist, wie erwiihnt, der Fall, wenn dem
Beklagten -vom Verletzten ein Verschulden
nachgewiesen werden kann.

Ausschlaggebend ist die Entscheidung der
Frage, ob im gegebenen Falle die Aehnlichkeit
eines anderen Hotelschildes wirklich derart
ist, dass darin eine Rechisverletzung zu er-
blicken ist. Ein Entscheid des Bundesgerichts
vom 13. Juni dieses Jahres — interessant des-
halb, weil er nach Inkrafttreten des Zivil-
gesetzbuches und nach Revision des Obliga-
tionenrechts erfolgte: — veranschaulicht nun
die bei der Unterscheidung zwischen Erlaub-
tem und Nichterlaubtem gezogenen Grenzen.
Der Inhaber eines Hotels ersten Ranges, das
sich «Grand Hotel & Terminus» nennt, klagte
gegen den Inhaber eines am gleichen Orte be-
findlichen Hotels zweiten Ranges, welches sich
«Hotel und Restaurant Terminus»> nennt. Das
Hotel des Kligers liegt beim Hauptbahnhof,
das Hotel des Beklagten 1%2—2 km davon ent-
fernt bei einem Nebenbahnhof, den wir mit X
bezeichnen. Der Kliger verlangte, dass dem
Beklagten untersagt werde, das Wort «Ter-
minus> in der Geschéftsbezeichung zu fiihren.
Das Bezirksgericht schiitzte seine Klage. Das
kantonale Obergericht hat diesem Verlangen
aber nicht entsprochen, sondern den Beklag-
ten nur verpflichtet, der Bezeichnung «Ter-
minus» «Bahnhof X» oder «X» stets beizu-
fiigen. Danach darf also das Hotelschild nach
wie vor «Hotel und Restaurant Terminus» lau-
ten, muss aber als Unterscheidungsmerkmal
den Zusatz «Bahnhof X» enthalten. — Kliger,
welcher sich dabei nicht beruhigte, brachte
den Rechtsstreit vor das Bundesgericht, hatte
mit der Berufung aber keinen Erfolg, denn
das Bundesgericht bestiitigte das Urteil des
Obergerichts. Das letztere betonte in der Be-
griindung, dass die Geschiftshezeichnung des
Kldgers nur als Ganzes geschiitzt sei, nicht
aber einzelne Teile davon, namentlich nicht
das Wort «Terminus» fiir sich allein. Nur auf
den Gesamteindruck der Bezeichnung kommt
es an bei der Beurteilung, ob und inwieweit
eine Verwechslungsmoglichkeit zwischen zwei
Gasthofschildern bestehe. Selbst wenn der
Kliger sein Hotel nur «Hotel Terminus» nen-
nen wiirde — sagt das Bundesgericht —,
konnte er einem anderen nicht verbieten, sein
Hotel ebenfalls so zu nennen, sobald dadurch
nach den Umstinden — namentlich wegen der
entfernten Lage der beiden Hotels — seine
wirtschaftlichen Interessen nicht mehr beein-
trichtigt werden. — Auf das Argument des
Kligers, dass man in den romanischen Spra-
chen und in der englischen Sprache unter
Hotel «Terminus> nur das einem Haupthahn-
hof oder einer Endstation zuniichst gelegene
Hotel verstehe, anlwortet das Bundesgericht,
dass dies keine Bedeutung fiir die Verwechs-
lungsmoglichkeit habe, denn der Zusatz «Bahn-
hof X gibt geniigende Auskunft dariiber, dass
sich das Hotel nicht am Hauptbahnhof be-
finde. Uebrigens werde das Wort «Terminus»>
vielfach zur Bezeichnung auch von Hotels ver-
wendet, die nicht an End- und Hauptstationen
liegen, und es scheint die schweizerische Ver-
kehrsauffassung sich an diese Verwendung des
Wortes gewdhnt zu haben.

Friihere Entscheide des Bundesgerichtes, die
vor Inkraftireten des Zivilgesetzbuches und vor
Revision des Obligationenrechts gefillt worden
sind, erfolgten meist auf Grund von Art. 50 ff
des alten Obligationenrechs und zwar in der
Regel unter dem Gesichtspunkt der Unzulis-
sigkeit des unlauteren Wettbewerbes. Die
Werlung der Aehnlichkeit erfolgte in der
Hauptsache jedoch nach dem Prinzip, das
auch heute noch massgebend ist. So fand das
Bundesgericht, dass es zuliissig sei, wenn ein
Hotel sich «Grand Hotel Andermatt», das an-
dere «Grand Hotel Bellevue»> nennt. Es ver-
trat sogar die Ansicht, dass, wenn das Hotel
Andermatt sich nur Grand Hotel genannt
hiitte, es dem Hotel Bellevue nicht verboten
werden konne, sich «Grand Hotel Bellevue»
zu nennen. Man sieht, dass hier wie in vor-
erwiihntem Beispiel darauf abgestellt wurde,
ob die Hotelbenennungen mit einander ver-
glichen zu Verwechslungen fiihren kénnen
oder nicht, und dass es nicht darauf ankommt,
ob einige Worter auf beiden Hotelschildern
genau die gleichen sind: Das Verbot
kann nur soweit gehen, als ein
Interesse besteht. Dies ist der fun-
damentale Standpunkt des Bundesgerichtes.

Ein Interesse am Verbot besteht somit
stels dann, wenn ohne Riicksicht darauf, ob
beide Hotelbenennungen gleiche Worle ent-
halten, aus der Fassung des jiingeren Hotel-
namens sich ergibt, dass damit eine Tiuschung
des Publikums bezweckt oder auch nur er-
maoglicht ist. In dieser Hinsicht ist ein alter
Entscheid des Bundesgerichts (Bd XX, N. 142)
interessant, wonach dem Inhaber des Gasthofs
«Kreuz und Post» diese Benennung verboten
wurde, weil am gleichen Orte ein Gasthof
«Stern und Post» schon vorher existierte. Die-
ses Beispiel ist typisch fiir das Interesse, wel-
ches der Inhaber des ilteren Gasthofs «Stern
und Post» an dem Verbot haben musste, denn
die Verwechslungsmoglichkeit ist hier beson-
ders gross, weil die einzigen Unterscheidungs-
merkmale «Kreuz» und «Stern» sich begriff-
lich zu sehr nihern. Uebrigens geht aus der
Fassung der jiingeren Benennung klar hervor,
dass damit eine Tiuschung des Publikums
bezweckt wurde.

Schliesslich ist das Verbot einer gleich oder
dhnlich lautenden Benennung unter gewissen
Voraussetzungen auch auf Grund der Bestim-
mungen des Obligationenrechts: iiber die Ge-
schiftsfirmen (Art. 865 f) zulissig, wenn die
Firma im Handelsregister eingetragen ist.
Dieser Fall wird inshesondere .dann praktisch,
wenn eine Aktiengesellschaft Hotelinhaberin ist.

Die entsprechenden Gesetzeshbestimmungen
lauten:

868. Eine im Handelsregister eingetragene Fir-
ma darf an demselben Orte von keinem
anderen als Firma benutzt werden, selbst
dann nicht, wenn der neue Geschiiftsinhaber
denselben biirgerlichen Namen hat, mit wel-
chem die iiltere Firma bezeichnet wird. In
einem solchen Falle hat jener seinem Na-
men in der Firma einen Zusatz beizufiigen,
durch welchen dieselbe deutlich von der
ilteren Firma unterschieden wird.

876. Die Firma eines einzelnen Geschifts-
inhabers oder einer Gesellschaft, welche ge-
miiss den Vorschriften dieses Titels in das
Handelsregister eingetragen und in dem
Handelsamtsblatte verdffentlicht ist, steht
dem Berechtigten zu ausschliesslichem Ge-
brauche zu.

Wer durch den unbefugten Gebrauch einer
Firma beeintriichtigt wird, kann den Un-
berechtigten auf Unterlassung der weiteren
Fiihrung der Firma und auf Schadenersalz
belangen.

Man kann sich, wenn man sich auf diese
Bestimmungen des Firmenrechts beruft, von
einer Klage aber nur dann Erfolg versprechen,
wenn die angefochtene Bezeichnung wirklich
Bestandteil der Firma selbst ist und nicht nur
schlechthin zur niheren Bezeichnung des Ge-
schiiftes dient

Ausser der Zivilklage auf Unterlassung der
Storung und event. auf Schadenersatz lassen
die meisten Kantone bei auf Tiuschung ab-
zielender Nachbildung eines Hotelschildes
auch eine Strafklage wegen unlauteren Wett-
bewerbes zu, sobald der mit Strafe bedrohte
Tatbestand vorliegt.
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Die Reklame mit spezieller
Beriicksichtigung des Inserates.

Von Dr. Otto Kdélner, Mils Hall, Tirol.

Mein Aufsalz, welcher vor geraumer Zeit
unter diesem Titel erschienen, gab zu man-
cherlei Controversen Anlass und scheint
mancherorts nicht richtig aufgefasst worden
zu sein. Beweis hierfiir, dass man einzelne
herausgerissene Siitze glossierte und falsche
Folgerungen daraus zog.

Es ist selbstverstindlich, dass ich als Frem-
denverkehrstheoretiker vom Inserat eine ganz
andere Meinung habe, als ein Insertions-
bureau. Ich bediene mich, um meinen Stand-
punkt klar zu stellen, eines etwas drastischen
Beispieles, indem ich sage: Wenn man eine
Kaffeetasse, einen Gimpel, oder ein Automobil
von oben oder von unten, von vorne oder von
hinten, von rechts oder von links betrachtet,
so wird man stets und immer eine Kaflee-
tasse, einen Gimpel oder ein Automobil sehen,
aber jedesmal in einer andern Gestalt, in einer
anderen Form. Wer kann nun sagen, dass
er die Kafleeta den Gimpel oder das Auto-
mobil vollstiindig und allumfassend kenne ?
Derjenige, der es von oben, oder der es von
unten sah, der es also aus der Vogel- oder der

Froschperspektive hetrachtete?  Oder kennen
diese Dinge jene besser und genauer, welche
sie von vorne oder von hinten allein besahen ?
Oder am Ende gar jene, welche sie nur von
rechts oder von links betrachten konnten.?

Keiner von allen hat Recht.  Ueber “diese
und alle andern Dinge der Welt kann nur
derjenige mit Recht behaupten, dass er sie
genau kenne, der mit gewissen unumgiinglich
notwendigen Kenninissen ausgeriistet Gelegen-
heit hatte, diese und alle anderen Dinge,
welche in Frage kommen, von allen Seiten zu
sehen und zu studieren. So wie mil kon-
kreten Dingen, also wie angefiihrt mit dem
Gimpel, der Kafleelasse, dem Automobil
geht es aber auch mit abstrakten Dingen.
Wer kann iiber Tugend, Tapferkeit, Gesund-
heit mit Fug und Recht sprechen? Jedermann,
der die dazu nitige Bildung bes Es ist
aber klar und von vorneherein einleuchtend,
dass ein Philosoph, ein Theologe oder ein
Medikus iiber den einen oder den andern”Be-
griff sich umfassender und ausfiihrlicher wird
dussern konnen, als ein anderes Menschenkind.
Warum? Weil diesen Genannten die Moglich-
keit zukommt, den Begriff von verschiedenen
Seiten zu betrachten und in den Bereich ihrer
Forschungen zu ziehen.

Aehnlich geht es mit dem Inserat.

Wer kann-behaupten, dass er das Wesen
und Wirken des Inserates besser kenne? Der
Inseratentechniker, resp. Inseratenagent, oder
der Insertionstheoretiker? Ich behaupte nicht
kithn und selbstbewusst, sondern auf Grund-
lage genauer Beobachtungen, Forschungen und
Studien, dass der Theoretiker hier das ent-
scheidendere Wort zu sprechen habe. Der
Insertionstechniker, also der Praktiker w
nur, dass das Inserat zuweilen wirki, dass es
heute noch unentbehrlich ist und dass man
viel, viel Geld damit verdienen kann. Der
Insertionstheoretiker weiss, dass das Inseral
nur “unter gewissen Umstinden wirkt und
wirken kann, dass es unzuverliissig, nicht be-
einflussbar und vor allem anderen, dass es
siindhaft teuer sei. Der eine kennt also die
scheinbaren Vorteile allein, denn er will und
dar{ die Nachteile nicht kennen, sonst ist es
ja mit dem Geschifte Essig. Der andere kennt
die ihm innewohnenden und die ihm ange-
dichteten Vorteile, er kennt aber auch die

Nachteile. Und darum kennt er das Inserat
besser und kann dariiber sprechen resp.
schreiben. Das habe ich nun redlich getan

und auch in diesem Blatte verschiedene Auf-
siitze verdffentlicht, die sich mit der Propaganda
im allgemeinen und mit dem Inserate im
speziellen befassten. = Ich hegte nun die Ver-
mutung, dass man diese meine Aufsitze als
Grundlage fiir meine Auffassung betrachten
werde. Denn in einem dieser Aufsiilze iiber
Propaganda im Hotelwesen sprach ich fol-
genden Passus klipp und klar aus:

,Das Inserat kann bewusste Unwahrheiten
enthalten, es kann und darfl und muss iiber-
treiben, aufschneiden, also mit andern Worten
schwindeln. Aber der Prospekt darf und
muss nur die reine unverfilschte Wahrheit
enthalten. Er darf und soll weder iiber-
treiben, noch beschonigen, noch etwas um-
schreiben.“

Das ist mein Standpunkt in bezug auf
die Hotelpropaganda. Ich konzediere damit
dem Inserat zwei wichtige Punkte, niimlich
erstens gebe ich stillschweigend und in be-
schrinktem Masse zu, dass das Inserat heute
in der Hotel- und Fremdenverkehrspraxis
noch nicht vollstindig unentbehrlich ist. Und
zweitens gebe ich zu, ja fordere sogar auf,
im Inserat méglichst dick aufzutragen. Alle
Tropen und alle Epitheta ornantia, alle Super-
lative und Supersuperlative sind erlaubt. Denn
das Inserat soll verbliiffen, soll anregen, soll
aufmerksam machen, soll die unbewusste
Empfindung in bewusste Tat umsetzen. Der
Diimpfer, die Douche ist dann der Prospekt,
welcher niichtern und ohne oratorisches oder
stilistisches Beiwerk die Verhiiltnisse schildert
wie sie sind.

Dass mir ein Platz, eine Sache, ja eventuell
nur ein Roman eine suggestive Wirkung aus-
iiben konne, ist eine vage, durch nichts be-
wiesene Behauptung. Wirktnichtin unziihligen
Inseraten —ich spreche hier nicht von Hotel-
inseraten allein, — der Passus ,Billiger als
iiberall“ ecine Suggestion aus? Also auch
Phrasen kénnen suggestive Wirkungen hervor-
bringen.

Ich mochte sehen, wie sich ein Inserat,
welches nur mit wenigen trockenen Worten,
ohne Phrasen, ohne jegliche Uebertreibung
verfasst wiire, in der Unmasse phrasenreicher,
mit Uebertreibungen und Tropen arbeitenden
grossen Menge von Inseraten der Gegenwart
ausnehmen wiirde, und ob ihm auch nur die
geringste werbende Kraft zukime? Man
wird mir da entgegnen, dass es grosse Hotels,
erstklassige Hiuser gebe, welche nichts anderes
in ihrem Inserat anfiihren, als den Namen
und den Ort des Hotels. Zugegeben. Diese
Hiuser sind aber bereits in allen fiinf Welt-
teilen bekannt und  brauchen * daher nichts
anderes zu tun, als sich ihrer Klientel ins Ge-
diichtnis zu rufen. Aber wenn ein neu er-
standenes Haus — und wenn es noch so vor-
nehm eingerichtet und noch so vorziiglich ge-
leitet wiire — in dhnlicher Weise seine Propa-
ganda einleiten wiirde, so liesse sich tausend
gegen eins wetten, dass diese Propaganda
aussichtslos wire. Es muss ein bombastisch
verfasstes Inserat vom Stappel lassen, um
auf sich aufmerksam zu machen. Bombastisch
abgefasste Inserate konnen nur mit Ueber-
treibungen arbeiten. Jede, selbst die geringste
Uebertreibung ist aber, weil sie nicht der
Wahrheit entspricht, im gewissen Sinne also
Schwindel. Ergo habe ich bewiesen, was ich
beweisen wollte.




Die bekannte Redensart: , Die Anwesenden
sind stels ausgenommen,“ méchte ich im ge-

genwiirtigen Falle in Anwendung bringen.
Wer sind die Anwesenden”  Nun, niemand
anders als die Leser dieser Zeitung. Wenn

ich in einer Hoteljer-Zeitung iiber die Propa-
ganda durch Insertion losziehe, so liegt zwar
dic Vermutung nahe, dass ich zumeist
. die Hotelpropaganda im Auge habe. Dies ist
auch grisstenteils der Fall.  Aber die neben-
" bei angefiihrten Beispiele iiber allgemeine
.~ Propaganda, » 7. B. die iiber Ausverkiu
© ele. beweisen, dass ich die Propaganda durch

Insertion im allgemeinen ins Auge fasste, und .

daraus meine speziellen Schliisse fiir die
Hoteliers ableitete. Es ist daher eine sehr
unangebrachte Bemerkung, mir vorzuwerfen,
dass es mir unbekannt sein miisse, Ausverkiufe
als” ein Deckmantel fiir ein schwindelhaftes
"Inserat anzugeben, sei behérdlich verboten.
Ich- bekenne meine Unkenntnis in diesem
Punkte vollstindig, behaupte aber, dass dies
meiner Argumentation nicht den geringsten
Eintrag tut. Ich getraue mich heule, in jeder
beliebigen Zeitung nachzuweisen, dass 40-50°/,
aller Inserate, soweil sic nicht Anfragen, An-
gebolte nach Arbeit oder iihnlicher Natur sind,
elwas dick aufgetragen haben. Oder sind In-
serale folgender Fassung, wie sie zu hunderten
tiiglich erscheinen nicht etwas anriichig:

Weisse Waoche. — Verkaufspreise um 10°/,
herabgesetzt. — Darlehen, zu kulanten Be-
dingungén etc. — Wechselaccepte und Es-
komplierung vermittelt. — Ein Friulein sucht
die Bekanntschaft. — Durch Beteiligung mit
500 Mk. sind 5000 zu gewinnen. - 10 Fr. tiglich
kann jeder Gebildete verdienen. — 1000 Du-
katen fiir eine Wanze. elc. etc.

Neu ist mir die Behauptung, dass anstiin-
dige Bliitter keine aufgelegten Schwindel-
annoncen aufnehmen. Zu Ehren der. Presse
nehme ich an, dass es Blitter geben mag, die
jede solche etwas anriichtige Annonce zuriick-
weisen, wenn sie von einem Privaten vorgelegt
wird. Wenn aber das betreffende Inserat von
einer Annoncenfirma eingereicht wird, dann
Bauer -ist es- etwas ‘anderés.: - -Dann -ist -es
Geschiift und das durchs Geschiift verdiente
Geld hat bekanntlich die Eigenschaft, dass es
non olel.

Alle die angefiihrten Beispiele von Inseraten,
welche ich noch durch tausende von éhn-
lichen und gleichen ergiinzen konnte, beweisen,
dass die Ehrenpresse bei der Aufnahme
von Annoncen sich nicht vom moralischen
Standpunkle beeinflussen lisst, Wire dies
der Fall, so wiirde demniichst der Inseraten-

teil vieler Blitter auf '/;—?!/, seines heutigen .

Umfanges herabsinken. Man bedenke nur,
wenn alle medizinischen Geheimmittel, nahezu
alle Néhrmittel, alle kosmetischen Priparate
nicht mehr inserieren koénnten, wie wiirde es
da mit dem Inseratenteil der Zeitungen aus-
sehen. Darum ist die Behauptung, dass an-
geschene Blitter jegliches Inserat abweisen,
welches, um beim geriigten Ausdruck zu
bleiben, schwindelt, als vollkommen unzu-
treffend anzusehen.

Es wiire ja sehr schon und ideal, wenn
das Inserat seinem Inhalt und seiner Form
nach veredelt wiirde. Vor Jahren hat dieses
Blatt einmal eine prachtvolle Artikelserie iiber
Propaganda und auch iiber das Inserat ver-
offentlicht. Darin waren einige ideal schone
Inserate als Muster angegeben, iiber welche
ich ganz enlziickt war. Aber merkwiirdig,
nirgends, aber gar nirgends, in keiner Zei-
tung konnte ich Inserate finden, welche
in ihnlicher Weise abgefasst waren. (Das
ist doch ganz natiirlich, Fachbliitter werden
ja nie gelesen. Red.) Ueberall wimmelt
es von herrlicher Lage, idealem Klima, vor-
nehmstem Komfort, exquisit ausgesuchter Ver-
pflegung, usw. Man sieht, dass diese Inserate
meist nach der alten Schablone verfasst werden,
um sie zugkriiftiger auszugestalten; es wird
dick, aber manchmal schon sehr dick aufge-
tragen, also nennen wir das Kind beim rechten
Namen, dass es schwindelt. Das muss eben heute
noch so sein, sonst ziehtes nicht. Aber von einer
Veredlung im Sinne des erwiithnten Artikels
habe ich nicht die Spur einer Idee gefunden.
Diese doppelte Bekriiftigung soll beweisen, wie
sehr ich diesen Umstand bedaure.

Aber zum Schlusse noch eins! — Man mag
gegen meine Argumentationen vorbringen, was
man will, eine Entkriftigung meiner Thesen ist
nicht erfolgt. Am allerwenigsten diejenige, dass
das Inserat nicht nur ein unzuverlissiges, son-
dern auch ein teures Propagandamittel ist.

Wenn ich heute 5 IFranken in die Hand
nehme und damit zum Metzger, Béicker oder
Kaufmann gehe und dort einkaufe, so erhalte
ich Waren fiir 5 Franken.

Wenn ich aber heute ein Inserat fiir 70
oder 100 Franken aufgebe, so kann es zwar
sein, dass ein oder der andere Leser auf
Grund desselben mein Hotel aufsucht. Es
kann aber auch sein, dass das ganze Geld
hinausgeworfen ist, indem entweder das In-
seral von keiner Menschenseele gelesen wird,
oder wenn e¢s auch gelesen wird, keine
Reaktion darauf erfolgt. Das ist ein Kardinal-
tehler, der ihm innewohnt, und dieser wird
sich weder durch Veredlung noch #durch
Auffilligmachen vermeiden lassen. Es haftet
ja jeder Propagandaform dieser Fehler an.
Wer biirgt mir dafiir, dass mein Plakat,
welches ich gegen siindteure Platzmiete irgend-
wo aufhiingen darf, gelesen werde? Kein
Mensch. Dass es aber hie und da doch ge-
schieht, und dass es dadurch zum Anlass eines
Geschiiftes wird, d tsicher. Nur der Pro-
spekt, wenn er verlangt wird. dieser wird ge-
lesen, ja sogar studiert. Und darum muss
diesem punkto Inhalt und Ausstattung die
weitgehendste Sorgfalt zugewendet werden,
umsomehr als er die Grundlage der zu

erwartenden geschiftlichen Verbindung bil-
det. Ich ‘verspreche darin, gegen Zahlung

von so und so viel Franken oder Mark, dies
und jenes zu leisten. Das Inserat hingegen
kann kaum als Basis eines Vertrages gelten,
weil es zu allgemein, zu oberflichlich ge-
halten ist und in den seltensten Fillen genau
und ausfiihrlich darlegt, was als Gegen-
leistung fiir eine bestimmte Geldsumme ge-
boten wird.

Dass im Inserat massenhaft gelogen und
geflunkert wird, beweist ein in Deutschland
vorgekommener Gerichtsfall. Ein Kiufer fiel
auf Grund eines, sagen wir gelinde, nicht wahr-
heitsgetreuen Inserates hinein. Er klagte.
Die beklagte Firma aber konnte durch Sach-
verstiindige im’ Insertionswesen nachweisen,
dass die unwahren Angaben des Inserales ge-
schiiftliche Usance seien. Der ifer hitte
sich genauer informieren sollen, ehe er das
Geschiift abschlo Man kann daraus ersehen,
dass es allgemein zu sein scheint, der Wahr-
heit beim Verfassen eines Inserates ein Schnipp-
chen zu schlagen und dass dieses gerichtlich
nicht geahndet wird, weil es allgemein ge-
schieht. Dass es aber einen Punkt gibt, wo
diese allgemein geiible geschiiftliche Usance
in den unlauteren Wetthewerb ergeht, das
ist klar. Das Taklgefiihl muss es jedem ein-
zelnen sagen, wie weit er gehen darf, ohne
mit dem letzigenannten Punkt in Kollision zu
geraten. !

Es moge daher jeder, der von der Unent-

‘behrlichkeit des Inserates innig iiberzeugt ist,

immerhin inserieren. Ob er davon Nutzen

zieht, wird nicht der scheinbare Erfolg
lehren, sondern dies ‘kénnte nur durch

cine inlensive gewissenhafte Nachfrage bei den
Hotelgiisten sicher und einwandfrei festgestellt
werden. Ich habe diesen Modus bereits ein-
mal vorgeschlagen. Man braucht ja nicht
alle seine Giste auf die inquisitorische Folter
zu spannen. Aber hie und da einen neu an-
gekommenen Gast zu fragen, wie, wo, wann,
und warum er auf den Namen des Hotels ge-
kommen sei, wiire nicht nur riesig interessant,
sondern unendlich instruktiv und vor allem
andern fiir den Geldbeutel niitzlich.

—>8——

Naturschutz.

(Mitgeteilt vom Sekretariat des Naturschutzbundes.)

Die erste Generalversammlung des schwei-
zerischen Bundes fiir Naturschulz, di¢ Ende
November in der Aula des Museums in Basel
abgehalten worden ist, befasste sich mit der
Konstituierung des Bundes und der Festlegung
seiner Statuten.

Einleitend gab dessen Prisident, Herr Dr.
Paul' Sarasin, einen Ueberblick iiber die Ziele
des Naturschutzes und iiber die Entstehung

des schweizerischen Bundes fiir Naturschutz,

dessen Hauptaufgabe darin besteht, neben der
Aufklirung aller Volksschichten iiber die Not-
wendigkeit des Schutzes der urspriinglichen
Fauna und Flora die materielle Grundlage
fiir die Griindung einer Grossreservation, un-
seres Nationalparkes im Unter-Engadin, zu
schaffen.

Trotz des sehr erfreulichen Aufschwunges
des Naturschutzbundes, der nach vierjihrigem
Bestand eine Mitgliederzahl von rund 25,000
aufweist, erschien es zur baldigen Durchfiih-
rung des grossen nationalen Werkes und um
demselben dauernden Bestand zu sichern, ge-
boten, die Hilfe der Eidgenossenschaft anzu-
rufen, nachdem nach lange dauernden und
schwierigen Verhandlungen die beiden Grund-
lagen des Nationalparkes, die Tiler Cluoza,
Tantermozza, Miischauns einerseits und das
linksseitige Scarltal anderseils in vorliufige
25jihrige Pacht genommen worden waren.

Der Entscheid des Bundesrates, der dem
Projekt von Anbeginn die wirmsten Sympa-
thien entgegenbrachte, wurde durch die rasch
aufeinanderfolgenden Hinschiede der Herren
Bundesriite Ruchet, Schobinger und Deucher
verzdgert. Die beiden ersten Herren, die im
Juli’ 1911 das projektierte Parkgebiet in
Augenschein nahmen, erkliirten sich bereit, die
von der Naturschutzkommission eingereichte
Petition um Uebernahme der Pachtsumme von
im Maximum Fr. 30,000 unter der Bedingung
zu empfehlen, dass die beteiligten Gemeinden
einen Pachtvertrag auf 99 Jahre eingingen,
was zuniichst hinsichtlich der Gemeinde Zernez
herbeizufithren gelang. Nachdem darauf am
9. Dezember 1912 cine empfehlende Botschaft
des Bundesrates an die Bundesversammlung
gerichtet worden war, wurde die Angelegen-
heit, bestehender Gepflogenheit gemiss, einer
nationalriitlichen und einer stinderitlichen
Kommission zur Weiterbehandlung iiberwie-
sen.  Diese beiden Kommissionen erklirten
nun aber nach einer Besichtigung des Ge-
bietes i verflossenen Juli, dass es wiinsch-
bar sei, die Pacht, welche, wie erwihnt, auf
99 Jahre vereinbart worden war, in einen
zeitlich unbeschriinkten Dienstbarkeitsvertrag
umzuwandeln, und zwar in dem Sinne, dass
der Eidgenossenschaft das Recht zustehen
sollte, nach 99 Jahren das Gebiet entweder
zuriickzugeben oder aber dasselbe auf weitere
99 Jahre in Pacht nehmen zu kénnen. Damit
wiirde dann die Moglichkeit einer zeitlich un-
begrenzten Freipacht des Reservationsgebietes
gegeben oder doch die eventuelle Aufhebung
der Reservation ausschliesslich in den Ent-
scheid der Eidgenossenschaft gestellt sein. Zu
dieser Vereinbarung hat sich zuniichst die
16bl. Gemeinde Zernez in verdankenswerter
Weise bereitfinden lassen.

Weiterhin wurde an die Gewiihrung einer
Subvention von Fr. 18,200 fiir das auf 99 Jahre
zu pachtende Gebiet der Gemeinde Zernez die
Bedingung gekniipft, dass die erwachsenden

-nicht erforderlich sind.

Kosten fiir Ueberwachung, Anlage von Pfa-
den, Bau von Unterkunftsméglichkeiten und
fiir die wissenschaftliche Erforschung vom
schweizerischen Bund fiir Naturschutz iiber-
nommen werden sollten. In der bisher losen
Form dieser Liga, als Organ der Naturschutz-
kommission, erblickten indessen die genann-
ten Kommissionen nicht die gewiinschte dau-
ernde Gewiihr fiir die zu iibernehmenden
Verpflichtungen, weshalb an der Generalver-
sammlung zur festen Konslitulierung dessel-
ben geschritten wurde. Die Statuten, die im
Grunde genommen nur eine den Forderungen
des Zivilgeselzbuches entsprechende Fixierung
der bisher befolgten Normen sind und die
daher keine weiteren Verinderungen zur
Folge haben, wurden von Herrn Nationalrat
Oberst Dr. Biihlmann, Mitglied der national-
riitlichen Kommission, entworfen, der in ver-
dankenswerter Weise an der Generalversamm-
Inug erschienen war, um sie personlich zu ver-
lesen und zu erliutern. Den vom Naturschutz-
bund der Eidgenossenschaft. gegeniiber ein-
gegangenen Verpflichtungen entsprechen fol-
gende Bestimmungen der Statuten:

«Zur Deckung der finanziellen Bediirfniss
des Vereins Dbesteht neben dem Ertrag der
jihrlichen Mitgliederbeitriige ein Fonds. Die-
sem Fonds sind alle Zuwendungen an den
Verein, mit denen nicht eine besondere Zweck-
bestimmung verbunden ist, mit Ausnahme der
jahrlichen Mitgliederbeitriige zuzuweisen. Na-
mentlich sind ihm die einmaligen Beitriige von
mindestens Fr. 20 einzuverleiben. Die Wert-
schriften dieses Fonds sind bei der Schweizer.
Nationalbank zu deponieren. Seine Zinsertrig-
nisse sind in erster Linie zur Deckung der
Kosten fiir den schweizerischen Nationalpark
im Engadin zu verwenden und diirfen zu an-
dern Zwecken nur in Anspruch genommen
werden, soweit sie zur Deckung dieser Kosten
Die jihrlichen Mit-
gliederbeitriige sind nach Abzug der Verwal-
tungskosten in erster Linie zur Deckung der
Kosten des Nationalparkes im Engadin zu
verwenden und diirfen erst nachher zu andern
Zwecken in Anspruch genommen werden.»

Der Vorstand wurde bestellt aus den Her-
ren Dr. Paul Sarasin in Basel als Prisident;
Dr. Stephan Brunies in Basel als Sekretir
und Kassier; Prof. Dr. Zschokke in Basel als
Beisilzer. Als Rechnungsrevisoren wurden er-
nannt die Herren Notar Dr. Sulger in Basel
und Dr. Burckhardt-Fetscherin in Basel.

Die endgiltige Entscheidung unserer obers-
ten Behérden, die, wie wir hoffen, mit grosser
Mehrheit der Liebe des Schweizervolkes zu
seiner herrlichen Urnatur fiir ewige Zeiten ein
Denkmal setzen werden, wie.es in solcher
unantastharen Erhabenheit bis jetzt kein zwei-
tes Volk besitzt, wird die Leitung des Natur-
schutzbundes ihrer Hauptsorge entheben;
doch ist daran zu erinnern, dass nicht bloss
die Pacht der Abteilungen Schuls und Scanfs
des_kiinftig zu erweiternden Nationalparks,
bis auch diese Gemeinden sich zu den gleichen
Bedingungen verpflichten, schwer auf ihren
Schultern lastet, sondern dass mit der Ver-
grosserung des Naturparks die Ueberwachung
und selbst die notdiirftigste Zuginglich-
machung wachsende Anforderungen stellt, und
dass ausserdem noch die verschiedenen iiber
die ganze Schweiz verteilten Reservate gebiih-
rende Beriicksichtigung erheischen. Wenn
wir endlich noch der Begriindung der Welt-
naturschutz - Kommission im Schosse der
Schweiz, wie sie durch eine internationale
Delegiertenversammlung in Bern am 19. No-
vember d.J. beschlossen worden ist, geden-
ken, so mochten wir von neuem mit-der ein-
dringlichen Bitte an alle die vielen tapferen
und unverdrossenen Mitkimpfer im Natur-
schutzheer sowohl als iiberhaupt an alle die-
jenigen gelangen, die mit Stolz den Schweizer-
namen tragen, einander die Hand zu gemein-
samer IForderung einer Bewegung zu reichen,
die in ihrer segensreichen Wirkung iiber die
Grenzpfihle hinaus einen bedeutsamen Schritt
in der Anndherung der Vélker bilden wird.

Saison-Eréffnungen.

Chamonix: Savoy Palace, 15. Dezember.
Pontresina: Hotel Languard, 18. Dezember.

von einem <sportlich inleressierten: Publikum. Die
Sportdarbietungen> haben einen derartigen Ge-
fallen gefunden, dass sich tiglich eine illustre Ge-
sellschaft um diesen Teich Bethesda versammelt.
Diese Bade-Tees scheinen also modern zu werden.
Dass die Dampfatmosphiire nicht gerade angenehm
ist, dass Wassertropfen in den Tee fallen, schadet
nichts, iir bieten die <Kiinslte: der Badenden
Abwechslung genug. Man will also den Tee immer
in Verbindung mit irgend ecinem <sportlichen: Er-
eignis geniessen. Bald sind es Schlittschuhliufer,
bald Rennfahrer, bald Wetturner, bald Kunst-
fechter, bald Tangotiinzer, die dazu cinladen. und
die so cinen charakte chen Zug des modernen
sesell. haffen haben.

été des Hoteliers de Lausanne-Ouchy. (Com-
muniqué.)  Le banquet annuel. La Société des
Holteliers de Lausanne-Ouchy a eu le 12 décembre,
a T'Hotel Vicloria, son banquet annuel. A celle
occasion, M. Ttier, membre du Gouvernement, a
conslaté les hourcax progrés de I'industrie hoteliere
a Lausanne; il a noncé, & la vive satisfaction de
I'assemblée, la ‘ation prochaine, a Lausanne,
d’un secrétarial permanent de 1'Association «Pro
Sempione>. M. Bullicaz a donné ensuite leclure
d’une lettre_de M. Maillefer, syndic, sant son
absence, puis M. Secrétan, prési
seil communal qui a pris la parole.

=

L’orateur a
t le procts des griefs que l'on évoque contre
lindustrie hoteliere qui est un facteur important

=

de la prospér lausannoise. Les étrangers qui
viennent 4 Lausanne sont des hotes qui ne me:
nacent en rien notre vie nationale. M. Secrétan
se réjouit de la ligne Frasne-Vallorbe, aussi im-
portante pour Lausanne que celle du Simplon. Le
trés dévoué président de la Société de Développe-
ment, M. Krafft, a porté ensuite, en quelques
phrases pleines d’humour, un toast aux charmantes
épouses des hoteliers laissées — regrettablement —
au logis. Il a terminé en conjurant les hoteliers
de ne plus consiruire de ces «<palacess dont Lau-
sanne posséde suffisamment d’exemplaires pour
que son orgueil soit satisfait. Personne n'a pris
la parole pour le conlredire.

Das «Muster eines Staatenbundes», die Schweiz.
Anliisslich der kurzen Reutermeldung, wonach
Bundesrat Hoffmann zum Bundespriisidenten ge-
hlt worden sei, bringt der Londoner «Standard»
cinen grossen Leitartikel, der. die Schweiz als das
Muster eines Staatenbundes schildert. Die Eid-
genossenschaft sei cines der bestregierten Liinder
der Welt. Auf sie lasse sich das Wort des Perikles
anwenden, dass jenc Frauen dic besten seicn, von
denen man am wenigsten spricht. Die Millionen
Besucher der Schweiz kiimmerten sich nicht um
die Politik der Schweiz, nicht um jhre Verfassung,
weil eben alles mustergiiltig funktioniere. Fiir alles
sei eine gute Behdrde da, die umsichtig und ge-
riuschlos schalte, sodass m oft nicht wisse, wo
und wer sie sei. Man spiire sic nur in ihren
weisen Anordnungen, die keine Beschriinkung der
Freiheit darstellen. Das mustergiiltiz organisierte
Foderativsystem in einem Komplex von Rassen-,
Sprachen- und Religionsunterschieden, das Frieden
und Zufriedenheit sichere, sei ein sehr tireffliches
Beispiel fiir das_britische Reich. Das Londoner
Blatt lidt die regierenden Gewalten ein, das schwei-
zerische Beispiel im britischen Reiche in die Tat
umzusetzen. Hier seien die Verhiiltnisse ihnlich
kompliziert. Nicht minder verweist der «Standards
auf die Volksabsti die in England auch
sehr gute Figur machen wiirde, nachdem sie in
der Schweiz ihr gules Funktionieren gezeigt.
Schliesslich lobt das englische Blatt noch das
Heeressystem der Schweiz, das wahrhaft national
und bei grosstmoglict Lei iihigkeit der
Truppe moglichst billig, demokratisch und doch
wissenschaftlich organisiert sei.  Der Artikel
schliesst mit den Silzen: «Gebildet, zufrieden, frei,
korperlich riistig, von einem hohen Ideal der

Pflicht und des Opfersinnes erfiillt — das ist das
Volk, das wir n
Vergniigungen

als Spender von Komfort und
ir uns in seinem’ eigenen Lande
s kennen lernen. Wir sollten aber
illigen und tiligen Schweizer in an-
T t kennen lernen. Als Organisator,
Wihler, Poliliker, Administrator verdient er unsere
respekivolle Beachtung.> — Nach diesem Urteil
eines unbefangenen Dritten kann also das Schwei-
zer Volk durch den Fremdenverkehr noch nicht
so sehr Lkorrumpiert sein, wie die Gegner der
Hotelerie so gerne behaupten. .

Fremdenfrequenz.

. Arosa. Amtliche Fremdenstatistik vom 26. Nov,
bis 2. Dez. Deutschland 402, England 181, Schweiz
121, Russlaqd 69, Holland 27, Italien 15, Frankreich
9, Oesterreich- Ungarn 30, Belgien 6, Dinemark
und Skandinavien 5, Amerika 13, andere Staaten 26.
— Total 904.

Davos. Amtliche Fremdenstatistik fiir die Zeit
vom 6. Dez. bis 12. Dez. 1913: Deutsche 1453, Eng-
liinder 324, Schweizer 458, Franzosen 166, Niederliinder
202, Belgier 97, Russen 739, Oesterreicher und Un-
garn 345, Portugiesen und Spanier 128, Italiener und
grlec}}fn 174i07D2i‘;1en, hSchweden und Norweger 28,

merikaner 107, Angehérige anderer Nati itd
T onkanen 107, & : Nationalititen

St. Moritz. Die Zihlung des Verkehrsverein
ergab fiir den 12./13. Dez. 1913 folgendes Resuﬁats:
Deutsche 258, Engliinder 95, Schweizer 68, Fra;
zosen 51, Hollinder 5, Belgier 12, Russen
Oesterreicher und Ungarn 37, Portugiesen, Spanier
und Griechen 5, Italiener 20, Diinen, Schweden und
Norweger 7, Amerikaner 51, Angehérige anderer
Nationalitiiten 39. Total: 718.

Kleine Chronik.

Buchs. Das Gasthaus Biren ist von Herrn Chr.
Gantenbein, Bierbrauer, kiiuflich erworben worden.
. Gersau. Das Hotel und Pension Fluhegg in hier
ist mit 1. Dezember durch Kauf in den Besitz von
Herrn Statthalter Jos. Niederer iibergegangen.

Glarus. Herr J. Hobi, tritt als Dircktor des Hotel
Glarnerhof zuriick und iibernimmt am 1. Februar
die Direktion des Holel Monopol in Luzern. *

Appenzell. Die Direktion des Hotel und Kur-
haus Weissbad ist mit 1. Dezember abhin ‘Herrn

- B. E. Rusch von Appenzell iibertragen worden.
Das Etablissement ist das ganze Jahr gedffnel.

Heidelberg. Herrn C. Wehefritz, langjihriger
Chef de réception des Grand Hotel de Russie, Genf.
sowie Baur au Lac, Ziirich, wurde der Direktions-
posten des Hotel Prinz Carl in hier iibertragen.

Bern. Die ordentliche Generalversammlung der

Aktioniire des Bellevue-Palace Hotel genehmigle
die Berichte des Verwallungsrates und der Revi-
soren und setzte die Auszahlung auf den ersten
Aktiencoupon auf Fr. 20 fest. Das im neuen Holel
investierte Kapital betriigt Fr. 5,600,000, wovon
zwei Millionen in Aktien, der Rest in Obligationen.

Ein Hotel mit einem Familienbad. Ein Pariser
Hotel hat als neuesle Errungenschaft ein allge-
meines Familienbad eingefiihrt. Der Hof des IHotels
ist zu einer. in rémischem Stile gehaltenen. ganz
in Marmor ausgefiihrten Badehalle umgewandelt
worden, in der Sommer und Winter Schwimm-
biider genommen werden kénnen. Um die
Schwimmhalle herum fiihrt ein Wandelgang, in
dem ftiiglich der Tee genommen wird “— und zwar
durchaus' nicht nur von den Badenden, sondern

Der heutigen Nummer unseres
Blattes liegt cin Prospekt der Schweizer.

Automaten - Gesellschaft in Bern iiber die
neuen Personenwaagen mit selbsttitiger Aus-
fz\]}e einer mit Datum versehenen Wiegekarte
hei.

Les meédailles de mérite
pour employés
peuvent, dorénavant, étre commandées en :o—ut
temps. Terme de livraison 15 jours.
Pour 52 10 années deservice médaille ou broche bronce
. 10815 5 - - » o dargent
. 1sag0 5 s . dor
» 20 années ou plus une montre en or.
Bulletin de commande & disposition au

Bureau central.

BASEL,: Hotel Jura

Grésstes Hotel II. Ranges, gegeniiber dem Bundes-
Bahnhof. Zentralheizung, 120 Betten, v. Fr. 2.50 an.

H“Buu Terminus fintel

. Zihringerhof

ler ordre. — Vacuum-Cleaner. — Garage avec fosse

Liouis Tschopp, propriétaire. Mg. (1885)




Waschereianlagen : Vacuum-Entstaubungsanlagsen

IngenieurlouisGuertler Ingenieur Er:;"tmomzliﬁafen, Zlrich. Jules Wiirth

(718

B®~ Feinste schweizer. Hotel-Referenzen. -3

LAUSANNE

N

Egi, Glor & C°
« Basel -
Spezialgeschift

\y
(130)

Erstellung von Plattlibaden, Plattliwinden,
Plattliwandbeunnen u, Plattlichemindes e,

Hotels, Pensionen, Restaurauts, Landgasthdfe

Geschifte jeder Art und Grosse in grosser Auswahl, in der ganzen
Schweiz, hat sum Verkauf in Kommission, erteilt K#ufern kosten-
freie Auskunft und nimmt stetsfort empfehlenswerte Objekte jeder
Art zum Verkauf und Verpacht in Kommission

Die Liegenschaftsagentur Hugentobler-Labhart, Bern

Kornhausplatz 16 — Eingang Zeughausgasse No. 1.
Gegrindet 1897.
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Ein Versuch!l

Chocolat-
Friihstiick

in Wiirfelform
bereitung) wird Sie von der
Uniibertrefflichkeit desselben [3
liiberzeugen. (oen)

¢ Kostmuster zu Diensten :
oo e e o e o e o v ol

(1812)
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Hotelb931tzer

soliten  keine Neuan-
schaffungen fiir ihre
Kiiche machen, ohne

vorher Offerten einge-
holt zu haben bei

Ultsth & Sthryber

Luzern
vormals Adam & Co.
Spezialitit:
Mascbinen-Anlagen
mit Kraftbetrieb.

Nur erstkl. garan-
tierte Fabrikate.

Prima Referenzen.
(Za 1838 g)

EAUSLAUF

'WASSERAUSLAUF

Demme &Krebs, Bern

I Gogrindet 1864 LXJOM Telephon No. 1887 |

o Kirsechwasser, Enzian,
] M@M HH Reckholdel". Trusen,
[ | Zwetschgenwasser, Magenbitter, Heidelbeer-
Bl branntwein, siisse Liqueurs, div. Sirops ete.
[%] v. Cognac, Rhum, Arac,
Direkt. Import 5, 505 o o ai
Torino, Malaga Madére, Sherry, Portwein,
Sherry-Brandy, Chartreuse, Bénédictine ete.

CHAMPAGHNER WEINE

O Gold-ne Medail'en und Diplome: 0O
Zlirich, Melbourne, Paris, Bern, Genf etc.

741)

EEEEEENESEENEEEEEEEN
Hotel-Office Genf Erstklassige Pacht

Gelegenheit fiir absolut tiichtigen, erfahrenen Fachwann, Feinst und
modernst eingerichtetes H tel mit grossziigig angelext: m Cufé-Brasserie-
Restaurant. Vorteilbafte Lage in einer Grossiadt am Genfersee Mdb-
lierte Pacht mit Vorkaufsrecht miglich, wenu Reflektant kapital: raftig.

anerkannt erstklassive Au-fauhrung mt

garantiert echtem Antik - Rind ederbezng,
ohne Zwischenhandel za Fabrikpreisen.

Wiilfrath

C. J. Angerer, it

Ledermdbelfabrik. (20

Musterbuch D12 und Lederprobe kostenlos.

(€261)

NN

EIekms:he
Hetelomnibusse und Fourgons

in Originalausfiihrung (Luzerner- u. Kandersteg-Typen) und
auch in Torpedoform schon in den billigsten Preislagen.

Der elektrische Hotel-Omnibus ist zufolge seiner Einfachheit und billigen Betriebes
nicht nur vorteilhafter als die anderen Fahrzeuge, sondern er empfiehlt sich auch
dadurch, dass der Betrieb ein gerdusch- und absolut geruchloser ist, was jede Be-
lastigung der Fremden ausschliesst. » =x Fiir den lokalen Verkehr sind ferner Hotel-
Fourgons bis iiber 2000 kg Nutzlast bestens zu empfehlen. x x Wir bauen elek-
trische Fahrzeuge seit 1903 und haben auf diesem Gebiet die grossten Erfahrungen;

Gefl. Anfragen sind zu richten an

A.Tribelhorn & C0., rabrik elekir. Fahrzeuge
FELDBACH a. Ziirich .
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Belichtiden/[fe unfer reichaflc
tiertes: Lager. Kein Kaufzwang

Py

(o8

RUE DE
LA PAIX

MabbniN(ebb LAUSANN

SPECIALITE POUR HOTELS ET RESTAURANTS

ARGENTERIE DE TABLE

COUTELLERIE DE
SHEFFIELD

439

GRAND CHOIXDE
NOUVEAUTES
POUR COTILLONS pgcyaups A LAMPES ET ELECTRIQUES

ET SOUVENIRS == ENVOI D’ECHANTILLONS SUR CEMANDE ==

Betmlzguugsyesuch it (ommaudttgesellschaft

Tiichtigem, seriosem Hotelier mit geschiftskundiger Frau wird Ge-

legenheit geboten, sich durch Beteiligung an Konsortium eine lukrative, -
selbslandlge Exls!enz zu griinden an einem in gutem Betrieb be- IR
findlichen B: der deutschen Schweiz mit 80 Betten.
Zugleich kann grosse Landwirischaft damit iibernommen werden.
Erforderliches Kapital Fr. 50—70.000.—. Auch gleichzeitize Be-
teiligung eines Arzies nicht ausgesrhlossen. — Olferten unter Chiftre
B. P. 1261 an die Annoncen-Exp. Rud. Mosse, Basel. (Zsg.B.1261) M.

Hotel- Waschere-Emrichiungen

fiir Hand- oder Kraftbetrieb, mit und

ohne A eines

I\ (Hochdruck oder Niederdruck), sowie
§ Desinfektionsanlagen etc. liefertseit Jahr-

~ zehnten in erstklassiger Ausfiihrung

Forfler IWilterei-Malthinenfabrik
Rumfth & hammer, Forfi-Laufitz

Filiale: Berlin S. W. 48, Friedrichstrasse 235

| In Ziirich vertreten durch Herrn

8 Philipp Klug, Weinbergsirase 31

We/nhand/un

ﬁlberfﬂachler{ Ci

,g”z//ngm

Spezia

FEINE OSTJCHWEIZER -&TIROLER-WEINE
GENERALAGENTUREN FUR DIE SCHWEIZ VON
J.CALVET & C't BoRoEAUX

FUR BORDEAUXWEINE

BEAUNE -COTE D'OR

FUR BURGUNDERWEINE
. COGNAC :
FiR COGNAC

HERM . TRAPET, BONNA/RHEIN

FUR RHEIN-& MOSEL-WERINE.

Garantiert reiner

Berner Alpenrahm

Weltbekannt
als Sohlagsahne, zu Siiss-Speisen
und Glaces
Hochst ausgiebig
infolge seines hohen KFettgehaltes
Unentbehrlich
fiir Hotels, Konditoreien und
Patisserien

Feinstes Aroma — Grdsste Haltbarkeit
Zu beziehen in Dellkatess-Geschiiften oder direkt bei der

Berner Alpenmilch-Gesellschaft Stalden
(148) Emmental (Schweiz)

€Elekero-Hotel-Omnibus
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Zweites Blatt.

En famille.

Oit l'on verra par la suite
qu’il est question tour a tour
de l'Académie, des amours
de Gertrude et du drill.

Véronique! . .. X

— Eh bien quoi, Ali, que me veux-tu d’aussi
bonne heure?

— Trannoncer un dimanche splendide et
toffrir une promenade en campagne.

— Oh Ali, comme tu es gentil! O irons-
nous?

— Ot tu voudras, chérie, tu sais bien que
le moindre de tes désirs est maintenant un
ordre formel pour moi.

— Décidément, Ali, tu deviens le modele
des époux depuis quelque temps. .

— (’est gréice a toi, ma femme, depuis que
tu m’as corrigé de mes vilains défauts de fu-
meur et de buveur.

— Tu reconnais done, Ali, que les femmes
peuvent vous étre utiles 4 quelque chose?

— Oui, chérie, je le reconnais.

— Avoue, Ali, que quand tu fumais tu n’é-
tais qu'un gros égoiste!

— Cheére femme, si tu veux que je te fasse
des aveux, ouvre-moi ta porte!

— Drabord avoue!

— Eh bien, javoue.

— Avoue aussi que cette passion te ren-
dait malheureux et mécontent de toi!

Cest vrai.

— Et que cela te rendait absolument in-
digne d’une gentille femme comme moi.

— Je 'avoue ¢également.

— Ali, me promets-tu de ne jamais re-
commencer?

— Je te le promets, Véronique. Je veux
vivre désormais comme un brave citoyen, ne
donner que le bon exemple et ne consacrer
mon argent qu’a des choses vraiment utiles.

— Ali, tu peux ouvrir la porte!

— Voila!

— Ali, embrasse-moi!

— Mais trés  volontiers!. ..
dormi, petite femme?

— Oui, Ali, trés bien, je te remercie, et le
fais surtout pour ta gentille idée de m’emme-
ner a la campagne.

— N’est-ce pas, chérie, que c’est une excel-
lente idée! ...

— Oui, Ali, mais, ne perdons point de
temps inutilement. Va vile annoncer notre
projet & Gerlrude et dis-lui qu’elle profite de
notre sortie, pour aller trouver ses parents.
Pendant ce temps, je m’habillerai.

— Bien, ma femme, jobéis. J'y vais, j'y
cours, j'y cours, j'y cours!...

®

As-tu bien

*
Gertrude! . ..
Pas de réponse.
Gertrude! ... Ma-de-moi-selle Gertrude! ..
— Voila voila, Monsieur Boron! Que me

désirez-vous?

— Ah ¢a, Gertrude, ot étiez-vous? Voici
une demi-heure bientot que je vous appelle!

— Monsieur Boron, sauf le respect que
je vous dois, il y a une demi-heure, j'en prends
le ciel & témoin, vous ronfliez encore comme
un bienheureux.

— Je n’en crois rien Gertrude!

— Si, Monsiecur le docteur. Encore que
Jai fait cette réflexion: y dort bien not'maitre
depuis qu'il s’accorde mieux avec Madame!

— (C’est l'effet d’'une conscience tranquille,
Gertrude.

Je ne sais si c’est ¢a, Monsieur Boron.

En tout cas, alors il n’y aurait qu’aux hommes

que cela ferait ce drole d’effet, car Madame

Boron ni moi ne ronflons et pourtant, Mon-

sieur Boron, vous n'oseriez pas aller jusqu’a

prétendre que Madame et moi n’avons pas
une conscience a I'abri de tout reproche!

— Pour Madame Boron, je veux bien le
croire, mais pour vous, Gertrude, j'en doute
fort, trés fort!

— C’est un grand tort, Monsieur Boron.

— Ta ta ta. Si je vous donne congé pour
aujourd’hui, Gertrude, gageons que vous trou-
verez moyen de vous en aller chez vous avec
Samuel, mon neveu!

— Oui, Monsieur Boron, sur son char.
Vous figurez-vous peut-étre que je m’en vais
m’en aller a pied, alors que c¢a lui fait tant
plaisir, & Samuel, de me conduire a la maison.

— Vous croyez que ¢a lui fasse vraiment
tant plaisir, Gertrude?

— Si je le crois! J'en suis trés sire, Mon-
sieur Boron.

— Comment pouvez-vous en étre trés sire,
Gertrude?

— Mais, Monsieur Boron, c'est facile a
comprendre. Samuel s’ennuie moins avec
moi que tout seul sur son char a faire claquer
son fouet. Sans me vanter, Monsieur Boron,
Je suis pourtant plus intéressante qu'un fouet!
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— Ah, Gertrude, méfie toi des garcons!..

— Monsieur Boron, Samuel n’est pas un
garcon, c’est mon bon ami.

— Ah, Ah! Je m’en doutais un peu, Ger-
trude, que vous maniganciez quelque chose
tous les deux!

— Oh! Monsieur Boron!

Sais-tu, Gertrude, que Samuel veut
rester comme son pére, mon frére, paysan, et
qu’il ne viendra jamais i la ville!

J'y compte bien, Monsieur Boron.

— Tu n’as donc pas lu ce qu’ils en disent,
des paysans, dans le dictionnaire, ceux qui
font les livres?

— Si, Monsieur Boron, mais cela m’im-
porte peu. Avec Samuel, nous sommes de
taille a4 leur répondre. Méme que si vous
vouliez, je vous donnerais la réponse qu’a
faite Samuel pour I'Académie! .

— Tu Tas ici, Gertrude, cette réponse?

— Oui, Monsieur Boron!

— Alors, va vite me la chercher que je la
lise. Peut-étre pourra-t-elle me servir.

— J’en doute si peu, Monsieur Boron, que
je ne consens i vous la donner qu’d une seule
condition.

— Laquelle?

— C’est que vous ne me garderez pas
rancune de ce que je compte me marier hientot.

— Avec Samuel?

— Avec qui donc,
avec son fouet!. ..

— C’est bon, mauvaise langue, va vite me
chercher cette lettre!

— Pas besoin d’aller bien loin, Monsieur
Boron, je I'ai 1a.

— Ou la?

— Ot 1a! Croyez-vous que jaie besoin
d’un bureau pour réduire les lettres de mon
bon ami!

Tenez, Monsieur Boron, la voila cette ré-
ponse. Y pourront la mettre dans leur dic-
tionnaire!

— Donne donc, Gertrude!

— Avec votre permission, jenléve tout
d’abord de la letire les feuillets qui n’ont rien

Monsieur Boron, pas

A voir avec I'Académie... Tenez, c'est fait.
Voici, Monsieur Boron.
— Trés bien, merci Gertrude. Va vite

préparer le déjeuner, Samuel va venir bientot!
Pas avant 7 heures 25, Monsieur Boron.

— Exactement?

— Oui, Monsieur Boron, exactement.
Votre pendule retarderait plus vite que lui,
j’en suis bien siire.

— Heureuse Gertrude, tiche qu’il en soit
toujours ainsi.

— On y prendra peine, Monsieur Boron,
ne craignez rien.

— Oui, ma fille, tu as raison. Pour éire
heureux il faut non seulement désirer, mais
vouloir I'étre.

11 faut...

— 11 faut,
sieur Boron.

— Oui, Gertrude et c’est une chose plus
difficile que tu ne le crois. J'en parles. ..

— Monsieur Boron, voila Madame qui
m’appelle. Excusez-moi, je me sauve.

il faut s’aimer surtout, Mon-

— Clest curieux, je n’ai rien entendu.
Enfin, entrons ici et examinons cette réponse
de mon neveu Samuel.

Ah, le bougre! 11 a jeté son dévolu comme
cela sans rien dire sur notre Gertrude. Tout
de méme, il aurait bien pu nous demander
permission. C’est égal, jaime mieux qu'il en
soit ainsi que de le voir s"amouracher d’une
de ces petites faiseuses d’embarras qui ne
savent pas méme vous cuire une soupe. Ger-
trude, c’est une bonne fille, elle sait bien
cuisiner, bien coudre, bien repasser; elle est
travailleuse, gaie, courageuse; elle a une
santé magnifique. Au jour d’aujourd’hui, ¢a
vaut mieux que 5000 francs de rente. Avec
elle je puis étre certain que noire nom ne
disparaitra pas de sitot. La race des Boron
ne périra pas. C'est moi qui serait le parrain
du premier. Ali! il s’appellera comme moi:
Ali Boron. J'en ferais mon héritier: T'héritier
de mon nom, de ma maison, de mon argent.
Ma parole, rien que cette idée me rajeunit!

Mais, voyons un peu cette lettre!

Oh! oh! qu'est-ce que ¢a? Se serait-elle
trompée? «Ma bien-aimée Gertrudes! Hem!
¢a n'est guére destiné i I'Académie ce me
semble, ce début.

Boum! Oh, ces portes qui tapent! Fermez
les donc, sapristi!

— Monsieur Boron! Monsieur Boron!

— Ah, cest vous Gertrude! Que vous
arrive-t-il? Pourquoi étes-vous rouge comme
une pivoine?

Monsieur Boron, la réponse, rendez-la

moi!

— Jamais de la vie, Gertrude. J'entends
la lire auparavant.
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— Non, non, Monsieur Boron! Ce n’est
Ppas celle pour I'Académie que vous avez. C'est
la mienne, vous n’allez pas lire mes letires
A présent. Je me suis trompée. Tenez, la
voili celle pour I’Académie.

— Mais Gerirude, quel mal y aurait-il a
ce que je lise la lettre de mon neveu? Ce n’est
pourtant pas un secret d’Etat!

Oh, Monsieur Boron, c’est bien pire,
c’est bien plus dangereux, c’est jouer avec le
feu, Monsieur Boron! .

— Bigre, Gerirude, dans ce cas, tiens ta
lettre. Je ne veux pas m’aller briler.

— Oh merci, Monsieur Boron! Vous ne
Tavez pas lue au moins, Monsieur Boron?
— Non, Gerlrude, rassure-toi.

— Ah la bonne heure! Monsieur Boron,
déjeuner est servi.

— Bon, Gertrude, ta lante est-elle préte?
— Oui, Monsieur Boron.

— Alors, c’est bien. Va ten voir si Samuel
arrive; tu lui diras de venir me causer.

— Vous n’allez pas le gronder, Monsieur
Boron?

— Non, Gertrude. Je I'approuve bien trop
mon neveu et puis Madame Boron sera con-
tente, elle aussi, de son choix.

— Vous étes bien bon, Monsieur Boron.
Oui, Gertrude, avec ceux qui le méritent.
Va vite. .

— Jobéis, Monsieur Boron.

— La voila partie. Elle fera une brave
paysanne notre Gertrude, jen suis certain.
Ah, coquin de Samuel, il a I'eeil fin; ce n’est
pas pour rien qu’il porte mon propre nom:
Francois Samuel Ali Boron. Enfin, c’est mon
filleul. Sdrement ce nom veut lui porter hon-
heur, comme i moi du reste.

Ah! avant que d’aller déjeuner lisons vite
ce quil a écrit A Tadresse de I'Académie,
nolre amoureux.

Voyons!

Moi, Frangois Samuel Ali Boron, paysan
et fils de paysans, aprés avoir lu dans le jour-
nal de mon oncle quelle pittre opinion la
gent a4 mains blanches a de nous, ai résolu
de te prouver, ma chére Gertrude, que I’Aca-
démie endosse une responsabilité immense
en ne cherchant pas a imposer i tous les
faiseurs de dictionnaires des définitions plus
conformes a la réalité.

— Objectif! Bien ¢a, c’est bien mon ne-
veu. Continuons.

Il ne faut toutefois pas télonner ni te

facher et surtout ne pas prendre leur igno-
rance trop iragiquement. Beaucoup de ces
grands philosophes ne connaissent les pay-
sans que par oui-dire quoique, sans qu’ils s’en
doutent, ils en complent tous quelques-uns
parmi leurs ancélres. Le monde, ma pelite
Gertrude, n’a pas commencé par les savants,
mais bien par nous. Mets-toi ceci dans la mé-
moire. Dis-toi bien aussi qu’a la rigueur nous
pourrions facilement nous passer d’eux alors
qu’eux ne sauraient se passer de nous.
C’est évident, cela! C'est bien plus diffi-
cile de faire pousser des choux ou des pommes
de terre que d’écrire que celui qui les fait
pousser avec I'aide du hon Dieu est un rustre
ou un rustaud!

Tu verras plus vite, Gerlrude, les gens des
villes en extase devant nos vaches, qu'elles en
face d’eux.

— Observateur! c’est bien. Ca prouve qu’il
a du caractére.

Quoique je ne sois qu'un tout simple pay-
san, je m’en vais, ma douce Gerirude, te metire
sur ce papier, d’abord la définition des mots
«campagnard» etc., selon les dictionnaires et
puis, la mienne ensuite. Je laisse & ton bon
sens de femme du peuple le soin de décider
laquelle sera la plus juste.

Les dictionnaires. Campagnard: homme
qui habite la campagne; au figuré, qui manque
de distinction; qui a des maniéres campa-
gnardes.

Frangois Samuel Ali Boron. Campagnard:
homme qui habite la campagne. Adjective-
ment: Particulier aux gens de la campagne:
maniéres, meeurs campagnardes. Ant. Citadin.

Les dictionnaires. Paysan: homme de la
campagne; au figuré, un rustre, un grossier
personnage. Adjectivement: un homme qui
a T'air paysan.

Francois Samuel Ali Boron. Paysan: hom-
me qui cultive la terre; qui en embellit la
face; homme sans le travail duquel les citadins
ne sauraient exister; homme préférant la vie
simple et pleine de poésie des champs au luxe
vain, trompeur, inutile et cotteux des villes:
hommes dont les enfants sont Tespoir des
gouvernements républicains; hommes bons
qui furent longtemps exploités par les sei-
gneurs mais qui commencent i comprendre
que le paysan est fait pour vivre libre. Au
figuré: avoir Iair, 'apparence d’un paysan:
avoir des maniére$ et un langage simple, dé-
pourvu d’affectation. N’est employé ou com-

&

pris péjorativement que par des gens tres peu
intelligents. A la paysanne, loc. adv. Simple-
ment, & Ja maniére, & la mode des paysans.

Les dictionnaires. Rusticité: Maniére d’élre
des campagnards; grossiéreté de maniéres.
Qualité que posséde une plante de ne pas
craindre les intempéries des saisons.

Frangois Samuel Ali Boron. Rusticité: Qua-
lité du paysan qui vit simplement, sans luxe
aucun; les paysans aiment la rusticité; ils
aiment les choses simples et ne demandant
pas un entretien coiiteux ou compliqué. Ma-
niére d'étre des gens simples et désireux de
ne pas encombrer leur vie d’une foule de
choses inutiles. Qualité que posséde une plante
de ne pas craindre les intempéries des saisons.

Les dictionnaires. Rustique: qui appartient
i la campagne: travaux rustiques. Fig. Gros-
sier, rude: air, langage rustique. Ordre rus-
tique: ordre ou les colonnes, I'entablement
sont ornés de bossages vermiculés. Se dit des
végétaux ou des animaux qui résistent bien
aux intempéries. Le genre rustique, le genre
campagnard. Ce qui est inculte. Marleau de
tailleur de pierre, & tranchant dentelé.

Frangois Samuel Ali Boron. Rustique: qui
appartient 4 la campagne: travaux rustiques,
maison rustique, portail rustique, ete. Au
figuré: avoir une apparence rustique: avoir
Tapparence de gens mettant la mode au der-
nier rang des choses auxquelles honnétement
on peut penser; langage rustique: langage dé-
pourvu de miévrerie ou de pédanterie, et par
lequel on désigne les choses simplement, par
leur nom. Pour le reste comme les diction-
naires sauf en ce qui concerne la comparaison
avec inculte qui est fausse.

Les dictionnaires. Rustre: Paysan, cam-
pagnard, adjectivement: Grossier, rustique: un
langage rustre.

Frangois Samuel Ali Boron. Rustre: hom-
me dépourvu de bons sentiments, d’aménité
ou méme de politesse. Ne céde jamais le pas
ou sa place 2 une dame, jeune ou Agée, en
aucun lieu, que ce soit sur le tram, au jardin
public ou sur un navire qui coule. Ne se géne
pas de leur envoyer la fumée de sa pipe ou
de son cigare en plein visage. Adjectivement:
grossier personnage.

Les dictionnaires. Rustaud: Grossier, qui
tient du paysan.

Frangois Sumuel Ali Boron:. Rustaud: qui
posséde les mémes défauts que le rustre.
Signe distinctif: manque total d’égards envers
le sexe faible et les vieillards. On trouve des
rustauds et des rustres partout: aussi bien a
la ville qu'a la campagne, dans les classes
riches comme dans les classes pauvres. Toute-
fois, ils tendent & disparaitre. Un jour viendra,
espérons-le, oit 'on n’en parlera plus que pour
memoire.,

— Bien, c’est trés bien cela, mon filleul!

— Monsieur Boron!

— Que veux-tu Gertrude?

— Voici votre neveu.

— Qu’il entre, Gertrude! qu’il entre!

— Bonjour mon oncle!

— Bonjour Samuel, mon garcon. Je viens
de lire tes réflexions & IAcadémie; je Uen
félicite; elles sont sévéres mais justes.

— Elles sont I'expression sincére de ma
pensée, mon oncle.

— Tu veux épouser Gertrude, Samuel?

— Oui, mon oncle, avec votre permission.

— C’est bien filleul, tu Tépouseras. Je te
la donne, tu m’entends?

— Oui, mon oncle.

— Tu sais que c’est une brave fille.

— Oui, mon oncle.

— Tu tacheras de faire en sorte qu'elle ne
soit pas malheureuse, cette petite!

— Elle ne le sera pas. Dans la famille,
vous le savez, mon oncle, on est honnéte.

— C’est bien, Samuel, nous achéterons
ensemble ce dont tu auras besoin pour ton
ménage.

— Merci, mon oncle.

— C’est bon, pas de merci. Dis-moi, tu es
soldat?

— Oui, mon oncle: soldat-citoyen.

— Alors, tu peux sans doute me renseigner
sur le drill?

— Oui, mon oncle. Le drill est un singe
cynocéphale africain.

— Tu dis!

— Un grand singe dont la téte a quelque
ressemblance avec celle du chien, mon oncle.

— A, je comprends maintenant pourquoi
les soldats suisses n’aiment pas le »drills.

— Non, mon oncle, nous ne Paimons pas,
d’instinct.

— Je comprends, je comprends mainte-
nant! Alors du dis que c’est un singe?

— Cynocéphale, mon oncle.

— Un singe dont la téte a quelque res-
semblance avec celle d’'un chien?

— Oui, mon oncle, les Egyptiens I’hono-
raient.




— Je comprends, je comprends! Le drill,
un singe! Et c’est pourquoi les peuples en-
voient leurs enfants a 'armée: pour qu’on leur
apprenne 'art du «drill»!

— Oui, mon oncle, I'art du drill.

— L’as-tu appris cet art, Samuel?

— Non, mon oncle. Je n’ai jamais pu y
mordre. Je suis un bon citoyen, jaime mon
pays, mon drapeau, mais le drill! ...

— Le drill?

— Le drill, mon oncle, je le

— Tu le détestes!

— Oui, mon oncle.

— Et pourtam on vous force l"\ppluldxe'

— On s’y efforce, mon oncle, mais on n'y
parvient pas; nous sommes des ciloyens in-
telligents.

— Vous étes des citoyens intelligents. Et
eux?

— Je ne sais pas, mon oncle.

— Viens, Samuel, déjetiner avec nous,
nous reparlerons de cela une autre fois; pour
aujourd’hui jen sais suffisamment.

Viens, entrons A la salle & manger. Vois ta
tante est a table déja et nous attend avec
Gertrude.

Gertrude! sais-tu ce qu’est le drill?

— Oui, Monsieur Ali Boron, c’est une
chose que votre neveu n’est jamais parvenu
A bien faire.

— Quelle chose?

— Le singe, Monsicur Ali Boron.

— Ne ris pas, Gertrude, sache que voila
une semaine et plus que le pays en cause, s’en
émeut, que des hommes graves en discutent
gravement, que l'opinion publique s’agite...

— Sagite! . ..

— Oui, Gertrude, s’agite sans comprendre
pourquoi les uns sont pour et les autres contre.

— 1IIs ont tort, Monsieur le docteur, ils ont
bien tort. Dites le leur bien: le drill ne sera
jamais populaire. Il ne I'a- jamais été depuis
quil n’y a plus de sujets dans ce pays. Com-
prenez bien, Monsieur Ali Boron, cela nous
est égal que I'on nous dise que I'homme des-
cend du singe, nous voyons hien nous autres
que cela n’est pas vrai!

— Eh bien, alors!

— Oui, cela nous est égal mais, par contre,
ce que nous ne pourrons jamais admettre,
c’est qu'on veuille I'y faire remonter, Monsieur
Ali Boron.

+ . — Vous ne pourrez jamais 'admettre!

— Non, Monsieur Ali Boron, nous ne pour-
rons jamais 'admettre.

— Non, Ali, nous ne pourrons jamais I'ad-
metire.

— Non, mon oncle, elles ne pourront ja-
mais 'admettre.

— Que faire en face de celte unanimité?

— Informe le monde de notre opinion
par la voie du journal, Ali.

— Oui, Monsieur Boron, par la voie du
journal.

— Oui, mon oncle, par la voie du journal.

— C’est bien, ainsi ferais-je. Mais pour
Tamour du ciel, calmez-vous!

— Calmons-nous.

— Déjeunons, maintenant, mes enfants.

déteste!

# * #
Me conformant a leur désir,. je vous com-
munique 'm]omd hui, mes fréres, ce qu'on
pense chez moi sur le drill.

Dr Ali Boron.

— &<

Inconscience volontaire !

Elle ne peut étre que volontaire I'incon-
science de ceux qui, sous le prétexte d’informer
nos populations des dangers qui se sont accu-
mulés sur notre petit pays, depuis la récente
période de notre développement économique,
"s’en prennent A lindusirie hoteliere et I'ac-
cusent de méfaits tous plus inimaginables les
uns que les autres!

La palme dans ce domaine des accusations
lancées i la légére contre une honorable in-
dustrie nous semble pouvoir étre revendiquée
a bon droit par le docteur Giorgio Casella,
ancien conseiller d’Etat du Canton du Tessin.
11 compare I'heure que nous traversons aux
heures critiques de la fin du XVIIIme siccle.

Aujourd’hui comme alors, s’écrie-t-il dans
une conférence publique, dont le compte-
rendu intégral a été reproduit ensuite dans le
journal «Popolo et Liberla», la Confédération
a.des ennemis qui souterrainement minent ses
forces vives ct contre lesquelles il est tres
difficile de lutter. Toutes pourtant portent un
nom bien connu; influences étrangéres; acca-
parement d’entreprises suisses par des hommes
et des capitaux venus du dehors; aggloméra-
tion toujours croissante des éléments cosmo-
polites dans les cités industrielles des cantons
frontieres; déplorable extension de <l'indusirie
des étrangers>; faiblesse de notre diplomatie;
culture nationale insuffisante.

Un souffle de matérialisme menace de
dessécher les raisons et les ceeurs; la politique
de partis et de personnes, la politique alimen-
taire semblent pousser notre démocratie a des
erreurs analogues a celles qui causérent la
ritine de I'ancienne Confédération.

Et plus loin, aprés nous avoir appris que
notre richesse est plus apparente que réelle,
I'honorable docteur s’en prend de nouveau,
avec une rage renforcée, a Iindustrie hote-
liere, dont |l semble ignorer le role si impor-
tant dans notre vie économique — quoique
Tessinois et partant bien placé pour com-
prendre tout ce que son canton a déja profité
et profitera encore du fait du développement
de cette industrie. Il la compare, comparaison

fausse et usée, au service mercenaire. et af-
firme sans sourciller qu'elle cause les mémes
maux que celui-ci causa voici un siecle.

C’est 12 une affirmation que I'on pourrait
aisément pardonner a des gens habitués a
vivre dans une tour d'ivoire et qui n’ont que
le moins de contact possible avec la vie pu-
blique. On comprend par exemple la corpora-
tion des pasteurs zurichois lorsqu’elle part
en guerre contre les hételiers, en s’armant des
principes de Zwingli. Mais, un conseiller
d’Etat n’est pas un pasteur et on est en droit
d’exiger de lui qu’il connaisse a fond un des
principaux éléments de notre activité publique
avant que de chercher a vouloir le ruiner en
le discréditant.

Lorsque-les pasteurs zurichois épouvantés
par la démoralisation de leurs ouailles lancent
leurs foudres contre les hoteliers, au lieu de
s’en prendre & leur police ou & leurs lois trop
débonnaires ou 2 eux-mémes, on peut, je le
répéte, leur pardonner. Ces gens-la, pour la
plupart, ne recherchent pas la difficulté et
évitent autant que faire se peut, les conflits.
IIs se disent bien les descendants de Zwingli,
mais ils leur manque son courage et son abné-
gation. Zwingli n’eut jamais toléré ce que
tolére depuis si longtemps I'honorable corpo-
ration des sauveurs d’dmes zurichois. Il eut
réagi énergiquement el au bon endroit non
pas, ol cela n’est pas nécessaire. Le désordre,
Messieurs, n’est pas dans lindustrie hoteliére
qui, elle, est une industrie honnéte, amie de
Tordre et de la tranquillité. Non, il est ailleurs
et sa source aussi. Il ne faut que savoir ouvrir
les yeux. Pour étre compris du peuple et le
comprendre, il faut vivre sa pauvre vie de
souffrances et non pas en dehors. Le Maitre
Tavait bien enseigné ainsi il y a mille neuf
cents et quelques années. Les écoliers ne font
jamais tout ce que leur enseigne leur maitre.

Pour en revenir 2 Mr. le docteur Casella,
qui sait si bien les airs émanant de la trom-
pette pastorale de Zurich, demandons-lui s’il
a dans 'idée que ce sont les hoteliers qui dé-
livrent les patentes de café dans son canton.
S’il est ami de la vérité il devra reconnaitre
que ce sont plutdt les conseillers d’Etat. Et
conseiller d’Etat, il I'a été lui-méme pendant
de nombreuses années. Il a donc sa bonne
part dans les responsabilités.

11 faudrait pourtant s’entendre, Monsieur
Tancien conseiller d’Etat. C’est vous qui avez
aidé a faire les lois et non pas les hoteliers.
C’est vous qui avez été, peut-étre a votre insu,
Tun des propagateurs de l'alcoolisme, et non
pas les hoteliers. Ces derniers ne vendent pas
au peuple et surtout pas a crédit. Ils ne
poussent pas a la consommation. Demandez
une fois 4 vos nombreux débitants comment
on attire la clientéle ouvriére, comment on lui
facilite le séjour a la pinte; comment on I'y
retient. Informez-vous de ce que peut devenir
un honnéte petit employé qui se laisse en-
trainer a boire & crédit. Tachez de voir par
vos yeux ce qui cause la décadence de la race,
ce qui desséche les raisons et les cceurs, ce
qui vide les foyers! Vous n’aurez pas de peine
a comprendre combien peu I'hoétellerie est
responsable de notre démoralisation, combien
par contre les Gouvernements le sont qui n’ont
rien trouvé de mieux, par courage fiscal, que
battre monnaie avec les patentes de café, au
lieu de demander a la fortune acquise ce qui
leur manquait pour faire face a leurs dépenses,
entre parenthése, souvent exagérées! Le luxe
des palais publics est dangereux a I'égal de
tout autre!

Monsieur T'ancien conseiller d’Etat, si ce
systéme d’exploitation du pauvre devait con-
tinuer vous verriez bien des citoyens en at-
trapper des nausées publiques, et les hote-
liers suisses ne seraient pas les derniers quoi-
qu'on ait pris Thabitude dans un certain
monde de les mésestimer.

On leur reproche un personnel de mé-
teques! Qui donc ne subventionne pas les
écoles hotelieres du pays? Les Gouvernements,
Monsieur le docteur Casella. Les hoteliers ont
fondé a grand frais une école. Ils en subven-
tionnent une autre. Ils s’efforcent de retenir
la jeunesse au pays. Ils lui fournissent un
moyen d’existence. Les Gouvernements s’ef-
forcent ... d’ignorer ces efforts. Et pourtant,
le personnel hotelier suisse aurait besoin de
sentir un appui officiel qui serait un encou-
ragement, une marque de bienveillance nulle-
ment déplacée!

Hélas, elle est longue a venir la bienveil-
lance officielle! On voit aisément que poli-
tiquement I'hotellerie ne compte pas, sans
quoi, depuis longtemps, on I'aurait prise en
plus haute considération. Son rdle effacé en
politique ne I'a cependant pas empéchée de
devenir un facteur important de la fortune
et de la prospérité publiques, un élément
d’ordre dans I'Etat, une source de travail hon-
néte pour des milliers de nos concitoyens.

Aucun «Dottor» ne saurait jamais, eut-il
encore été conseiller d’Etat, nous prouver le
contraire. Louis Basset.
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Un peu de statistique.

Lecteurs, n'ayez point peur. Il ne s’agit
pas de notre statistique pour TExposition na-
tionale. Non, il s’agit de la Joconde. Vous
savez tous sans doute quelle est retrouvée
et quelle sourit toujours. Depuis dimanche
dernier, le monde se réjouit et jubile. Cela a
commencé par les journalistes. Ils ont couché
leur jubilation tout du long de leurs colonnes.
Pensez quelle aubaine! Joconde réapparaissant
juste a pic pour la chronique du dimanche!

Du coup, le Matin en a rempli 4 metres 66
de ses colonnes: le Journal de Gencve, plus
modeste, 1 metre 80. Jarréte Ia ma statis-
tique pour ne pas paraitre indiscret.

Tant d’honneur n’est-il pas pour rendre
vaines toutes les Jocondes de I'Univers?

Elles ne la conns ient déja que trop hien
la magie de leur sourire!

Que sera-ce maintenant?

Dr Ali Boron.
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Avis trés _important!

Le Bulletin officiel du Syndicat Général
de. I'Industrie Hoteliére et des Grand Hétels
de Paris a publi¢, en Novembre un avertisse:
ment au sujet d'une affaire de mauvaise ré-
clame, dont nous avons parlé dans le No. 46
de la Revue.

II nous semble utile de reproduire cet
avertissement, afin de lui donner la plus
grande diffusion possible.

La lettre-circulaire ci-contre, accompagnée d'une
liste d’adresses de grandes maisons parisiennes,
a yé certains propriétaires d’hotels
étrangers qui nous I'ont communiquée. Celte lettre
était ainsi concue

«La liste ci-jointe') est envoyée journellement,
par leltre recommandée, i toutes les nouvelles ar-
rivées des plus importants hotels de luxe de Paris,
savoir: Astoria, Carlton, Continental, Hotel Crillon,
Ldouard VII, Elysée-Palace, Le Grand Hétel, Mira-
beau, Meurice, Majestic, Plazza, Regina et Ritz
recevant, dans leur ensemble, environ 6000 per-
sonnes ou plus. Cette lisle sera aussi adressée a
parlir du ler novembre, aux passagers des Ire et
2e classes des bateaux de luxe partant de New-
York pour I'Europe, par les soins de I'Agence de
publicité «¢Advertisers Despalch and Co», & New-
York.

Les noms des arriv
par le service des hotel
part, par les journaux.

Ce nouveau genre de pu-
Dblicité par lelire recommandée est trés apprécié.

Plusicurs établissements de plaisirs, restaurants et
autres industriels, ayant offert leur adhésion, nous
changerons cette liste par un joli petit carnet de
poche, trés artistique, que le visileur aura soin de
conserver pour le consulter au moment opportun;
il sera intitulé: <Most Famous Parisien Shops, Pla-
ces of amusement and Select Hotels for High-Class
society.»

Nous y ajouterons une liste compléte d(‘s pre-
miers hotels de luxe, en n’en prenant quun seul,
autant que possible, le meilleur de chaque localité.
Les différentes villes ations thermales, hiver-
nales, etc., seront classées par ordre alphabétique.
Plusieurs hételiers notoires nous ayant prété leur
gracieux concours, il ¥ a lieu de croire que nous
avons bien réussi dans le choix des hotels, etc...»

(Suivent les conditions d’insertion qui sont sans
intérét pour le but que nous poursuivons.

® @

Nous n’hésitons pas a déclarer qu’il y a 1a un
nouveau genre d’escroquerie que nous nous em-
pressons de porter a la connaissance de nos col-
legues francais et que nous signalons d’autre part
A tous les membres de la Fédération Universelle
des Soci¢tés d’hoteliers.

Sans examiner a fond I'ingénieuse combinaison
par laquelle on enlend soulirer quelque argent a
nos confréres étrangers, nous tenons a dire bien
hautement qu’il est faux que ce soient les services
des hétels qui procurent, en aucun cas que ce soit,
les noms de leurs clients. Un pareil fait irait si
manifestement a I'encontre de nos devoirs profes-
sionnels et de ceux de nos employés, que, s'il se
produisait une seule fois, nous serions obligés de
prendre des mesures d'extréme rigucur contre
Temployé qui s’en serait rendu coupable .

Nous rappelons d’ailleurs a ce sujet que nous
avons déja signalé I'an dernier les mémes agisse-
ments, el que nous avons di demander aux lé
lateurs d’examiner I'opportunité de I'adjonction,
aux articles du Code Pénal concernant I'escro-
querie, d'un nouvel article assimilant a I'abus de
confiance la divulgation des noms de la clientéle
par des employés de nos maisons. Et M. Noulens,
député du Gers, ancien Sous-secrélaire d’Etat, a
bien voulu se charger de porter la question devant
les Chambres.

En tout état de cause, nous profitons de cette
occasion, qui nous est de nouveau offerte, pour
affirmer I'absolue probité des directions et secré-
tariats de nos hoétels qui, jamais, de leur propre
consentement, ne divulgueront les listes de leurs
clients, dans un but méprisable de publicité ré-
munératrice et de lucre; et nous mettons tous nos
confréres, francais ou étrangers, en garde conire
des circulaires comme celle que nous dénoncons
ici. N.D.L.R

SHE—

De I'hygiene dans les cuisines
d’hote's et de restaurants.

Cette question qui a été soulevée si souvent
et jamais bien approfondie mérite pourtant
qu’on s’en occupe.

A T'occasion de notre Exposition Nationale
oil la branche Hoétels et Restaurants doit étre
bien rcprésenlée, ce serait une belle occasion
pour messieurs les ingénieurs qui s’occupent
d’une facon spéciale des questions ventilation
et réfrigération de prLsenler quelque chose qui
prouve (ue ces messieurs s’intéressent a la
question culinaire non seulement pour dé-
guster un bon diner et afin qu’ils comprennent
aussi que, pour que ce diner soit bien exécuté,
il importe que le cuisinier se trouve dans des
conditions normales de santé, afin qu’il puisse
développer toutes ses capacités. De ces deux
questions dépend beaucoup

Car, que peut-on exiger d'un homme qui
doit travailler dans un local souvent trop
exigu et oit quelquefois un tiers de la surface
est occupé par les appareils de chauffe avec
une ventilation insuffisante ou mal combinée!

Jusqua présent, la loi prescrit bien les
dimensions des ateliers et le nombre de métres
cube d’air respirable nécessaire selon le nom-
bre de personnes qui doivent y travailler.

Mais on oublic volontiers, que les cuisines
sont aussi des ateliers el les cuisiniers aussi
des hommes qui éprouvent les mémes besoins

1) Celte liste comprend I'énumération de plu-
sieurs magasins et maisons de commerce de Paris.

que les ouvriers de fabriques ou les employé
de bureaux. On se console volontiers en sup-
posant que, comme ils ne sont que des cui-
ils doivent étre constitués d’'une fagon
spéciale pour supporter le chaud, le froid, les
courants d'air et se déplacer brutalement d’une
température de 40 a 45 degrés A une autre
de 2 a 3, sans aucun inconvénient! Et si on dit
que la longévité du cuisinier est bien en des-
sous de la moyenne, on pense aussi que ce sont
les conséquences du métier et qu'il n'y a rien
a faire pour y remédier, ce qui est une pro-
fonde erreur, en général admise puisqu'il y a
si longtemps qu’il en est air Mais il n’est
jamais trop tard pour bien faire et remédier
aux routines défectueuses.

puisque nos législateurs jugent i propos
de classifier nos apprentis de cuisine et d’hotel
en général sous le régime des lois de fabrique,
ils pourraient aussi comme pour les autres
corps de métier réglementer T'hygiéne dans
nos ateliers qui sont les cuisines, en limitant
le minimum d’air respirable relativement aux
surfaces de chauffe, a la somme de travail
qui doit s’y exécuter et au nombre de per-
sonnes qui doivent y travailler.

En tenant surtout compte que le travail
du cuisinier est presque un {travail forcé
puisqu’il doit toujours et quand méme étre
prét a I'heure exacle.

La question rélrigération a aussi une tre
grande importance sur la bonne marche du
travail, non seulement au point de vue hygiéne
des cuisiniers en général, mais aussi dans I'in-
térét de la clientéle fréquentant les hotels et
restaurants. En effet, la bonne conservation
des denrées alimentaires est également d’une
trés grande importance. Mais il ne s'en suit
pas que pour mieux conserver les marchan-
dises on doive tuer les cuisiniers ou leur causer
toutes sortes d’infirmités. Conséquences géné-
rales des chambres froides ot le cuisinier est
obligé d’entrer & chaque moment et souvent
en pleine transpiration, quand le service
Iexige. C’est 14 que Messieurs les ingénieurs
auraient belle occasion de se distinguer en
créant des locaux ot on ne refroidirait que les
marchandises sans risquer la santé des cui-
siniers.

A la veille de I'exposition je tiens a atlirer
Tattention de tous les intéressés sur un genre
d’armoires réfrigérantes a compartiments dis-
posés, selon la nature des choses que I'on a
Pintention d’y tenir, avec réglementation du
froid et de la circulation de I'air froid et sec.
Ce qui est un point essentiel.

Ces armoires offrent comme avantage en
premier lieu une grande économie de place,
ensuite une économie de force et surtout une
économie plus - grande encore de frais de
médecin.

Nous en avons un échantillon & Berne a
I’'Hotel Bristol, que tous les intéressés peuvent
venir visiler, tout en étant instamment priés
de donner leurs avi nseils qui seront
certainement pris en considération par les
maisons Escher, Wyss & Cie., installateurs de
machines réfrigérantes et Rud. Miiller de
Berne, constructeur des armoires, dont le but
est d’arriver dans ce genre au point le plus
rapproché du perfectionnement idéal, afin de
satisfaire tous les intéressés.

Les tenanciers de I'Hotel Bristol se feront
un devoir de leur donner tous les détails de
leurs sept mois d’expériences.

M. S.
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Une requéte fort sensée.

(Les moules du pauvre.)

On prie la Tribune de Genéve de publier
la requéle suivante adressée de Genéve, aux
membres du Conseil fédéral:

«Trés honorés Messieurs,

On lit au No. 90 du larif d'usage des dou-
anes suisses que:

«Les moules et coquillages pleins, huitres
et homards, elc. frais paient un droit d’entrée
de 30 francs au quintal>.

Ce droit trés élevé, purement fiscal, n’ayant
aucun caraclére protectionniste, met sur la
méme ligne les huitres, homards et langoustes,
«aliment de luxe», et les moules, crevettes et
divers coquillages qui sur les cotes occiden-
tales de I'Europe constituent <I'aliment du
pauvre» et s’y vendent a vil prix (5 4 10 cen-
times le kilogramme de moules.)

Les moules etc., importées.en Suisse, outre
le droit douanier, sont chargées de frais assez
élevés du chef de leur [rdniporl en wagons
frigorifiés. 11 en résulte qu'au détail ces mol-
Iusqucs, dont le «débit est faible», se vendent
jusqu’a 1 fr. le kilogramme (prix de Genéve.
«D’aliment du pauvres ils deviennent <aliment
de luxe.»

11 me parait inconteslable que si le droit
trés élevé de trenle francs était supprimé la
consommation de ces excellents mollusques
s’accroitrait beaucoup et 'augmentation dans
les recetles des C. I'. F., qui en résulterait,
compenserait largement le faible déficit de la
recette douanicre.

Je me permels aussi.de faire remarquer
a Messieurs les Conseillers fédéraux que les
poissons de mer et d’eau douce frais entrent
en franchise de droit. Le saumon, les truites,
les soles et le turbot sont certainement des
aliments de luxe et I'on ne saisit pas bien pour-
quoi ils jouissent d’une faveur qui est refusée
a un aliment du pauvre tel que la moule.

En conséquence de ce qui précéde vu la
cherté de la vie et la disette chez les pauvres,
je prie trés respectueusement Messieurs les
Conseillers fédéraux de faire usage du droit
qui leur est conféré par l'art.4 de la loi du




10 octobre 1902 et d’abaisser dans de fortes
proportions ou méme de quppnmer compléte-
ment les droits de douance qui frappent les
moules, coquillages, crabes et crevettes etc., &
Jeur entrée en Suisse.

Veuillez agréer, elc.»

P.D.W.
* * *

On ne saisit pas trés bien ce a quoi ont
songé ceux qui ont imposé les moules d’'un
droit aussi prohibitif!

Peut-étre eurent-ils vaguement I'idée qu’en
mangeant des moules on risquait de le devenir?
ai mangé moi
(Cest trées bon, trés sain, et tres
Un vrai aliment pour le peuple.
il faut en manger pour le savoir.

Ali Boron.

Qu’ils se détrompent! J'en
des moules.
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Les eaux de table.

On a pris coutume de désigner, sous ce
terme assez vague, les eaux minérales ou
gazeuses, naturelles ou artificielles, que la
science et Pindustric modernes ont mises i
notre disposition pour éviter I'emploi direct
des eaux dites potables et, cependant, toujours
plus ou moins douteuses.

11 est impossible de trouver, dans la nature,
une eau absolument pure; toute eau contient,
en effet, en plus ou moins grande qu'mhlb,
des matiéres en dissolution ou en suspension
qui, suivant leur nature, influent considé-
rablement sur les qualités et la valeur ali-
mentaire du liquide.

Les caux minérales sont précisément celles
qui sont le plus chargées de principes fixes
ou gazeux et qui, par cela méme, sont sus-
ceplibles d’exercer sur 'économie animale une
action spéciale dont la médecine a cherché
A lirer parli.

La composition des eaux minérales est
extrémement variable; elle dépend des couches
de terrain traversées par ces eaux, ainsi que
du milien ou elles sont stagnantes.

Les chimistes les ont divisées en cinq caté-
gories qu'il est bon de connaitre, afin d’orien-
ter son choix avec discernement, le cas échéant:
19 Les eaux sulfureuses, minéralisés par des

sulfures alcalins ou terreux;

29 les caux salines, qui renferment des sul-
fates ou des chlorures sodiques ou magné-
siens;

3° les eaux ferrugineuses qui comprennent
toutes les eaux dans lesquelles le fer joue
un role prépondérant;

40 les eaux alcalines, influencées par les bi-

carbonates et, plus rarement, par les sili-

cates alcalins;

enfin, les eaux gazeuses acidulées qui ont

pour principal agent minéralisateur I'an-

hydride carbonique.

11 est évident que toutes ces eaux ne doivent
pas élre absorbées indistinctement, par goiit
ou caprice, et que chacune d'elles doit ré-
pondre a un besoin particulier de 'organisme,
ou A la nature du tempérament de chaque
consommalteur.

Seules, celles qui n'ont que des pouvoirs
thérapeutiques trés peu prononcés, peuvent
prendre impunément place sur. mnos tables
sans I'avis des médecins.

11 ne nous appartient pas d’énumérer, dans
ce cadre restreint, toutes les eaux minérales
ou gazeuses en usage de nos jours. Nous de-
vons nous borner A donner ici des indications
géndrales, nous réservant d’ailleurs de donner
des délails plus circonstanciés a celles de nos
lecteurs qui en feraient la demande.

D’autre part, la tiche serait passablement
ardue, étant donné que la liste des eaux de
lable: est longue et que chaque jour voit ap-
paraitre de nouvelles sources.

=

Celte expansion considérable prise par I'in-
dustrie des eaux prouve d’ailleurs que leur
introduction dans notre régime a été un grand
progrés pour I'hygiéne et la santé.

Drailleurs, il ne faut pas oublier que les
anciens n'avaient pas méconnu les propriétés
des eaux minérales.

Hérodote parle d’'une fontaine qui rendait
aux vieillards leur vigueur primitive; il raconte
encore que, en Ethiopie, se trouvait une
source qui élait la cause de la longévité dans
cette contrée ou les plus jeunes habitants ne
mouraient qu'a cent ans. Pline cite de nom-
breuses eaux qui passaient pour avoir des
vertus spéciales et dont certaines guérissaient
méme la folie.

Les Romains eurent certainement la pas-
sion des eaux. Vers I'époque de la décadence
de la République et, sous les Césars, ils ne
manquérent pas, dans tous les pays conquis,
notamment dans les Gaules, d’approprier les
sources minérales a leurs usages avec un luxe
jusque-1a inconnu.

1ls avaient d’ailleurs pris cette passion aux
Carthagénois, au cours de leurs expéditions
en Afrique ou la civilisation parvenue i son
apogée commengait 2 décliner.

11 est certain que, de nos jours, 'on peut

constater le méme engouement pour leau.

Certains psychologues se sont méme émus des
excés des buveurs d’eau, rapprochant cette
tendance outranciére des faits historiques que
nous citions ci-dessus et la considérant comme
un indice de décadence. C’est ainsi que, dans
bon nombre de pays, des campagnes vigou-
reuses furent entreprises contre les bons tem-
pliers.

11 faut convenir, d’ailleurs que I'on com-
mence A se reprendre et que I'eau minérale
tend de plus en plus & revenir a son véritable
réle accessoire qui est de remplacer trés avan-
tageusement I'eau potable douteuse, et non
pas de supplanter les boissons courantes fer-
mentées, le vin, la biére, le cidre, etc., dont
notre organisme a besoin.

Pour terminer, signalons, pour la com-
battre, la ficheuse habitude de livrer les eaux

de table en bonbonnes, au lieu d’utiliser la-

bouteille.

Non seulement l'eau de ces bonbonnes
n'offre guére de garantie d’origine, mais en-
core, aussitét mise en vidange, elle laisse éva-
porer ses gaz, s'altére au contact de I'atmo-
sphére et, comme chaque litre d’eau enlevé
est remplacé par un litre d’air — généralement
trés impur — de la cave, de la cuisine ou de
Toffice, cette eau ne tarde pas 4 devenir, dés
les premiers soutirages, un vrai bouillon de
culture pour les microbes.

Prenons donc pour principe absolu de ne
nous faire livrer 'eau minérale qu’en bouteille
et de veiller & ce que le récipient soit toujours
parfaitement bouché.

Les grandes compagnies fermiéres d’eaux
minérales ont si bien compris cetle derniére
nécessité, qu’elles ont, au cours de cette année,
totalement modifié le mode de fermeture des
bouteilles en substituant a Iantédiluvien bou-
chon de litge le bouchon métallique, muni
d’une piéce de caoutchouc qui assure I'her-
méticité parfaite et supprime définitivement
Tévaporation et le goiit de bouchon.

(Journal de la Cuisine.)

§i Verkehrswesen.

Die Gurtenbahn beforderte im verflossenen
Monat 1,697 (1912: 1,557) Personen; Total der Ein-
nahmen Fr. 890.40 (1912: Fr. 789.90.)

Die Glion - Rochers de Naye - Bahn beforderte
im Nov. 1913 3914 (1912: 4,001) Personen. Total
der ' Transporteinnahmen Fr. 11,051.23 (1912:
Fr. 10,231. 02).

Die Territet-Glion-Bahn hat im verflossenen
Monat 7142 (1912: 6.758) Personen befordert
Die Transporteinnahmen betrugen Fr. 4331.11
(1912: Fr. 4,132. 64).

Giitschbahn Luzern. Die Giitschbahn beforderte
wiihrend ihrer diesjihrigen Betriebsdauer (16. Mirz
bis 16. November) 84,939 Personen und erzielte an
Ei 1 Fr. 24,817 Fr. 26,500 im

Vorjahr.
igi Vom 11. D 1 an ist der Be-
trieb der Strecke Rigikaltbad-Rigikulm eingestellt.
Zwischen Vitznau und Rigikaltbad wird dagegen
ein beschriinkter Verkehr den ganzen Winter auf-
rechterhalten.

Rhone-Rhein-Schiffahrt. Vor einigen Tagen hat
in Bern unter dem Vorsitz von Herrn Bundesrat
Calonder eine Konferenz statigefunden, um den
Stand der technischen und finanziellen Studien
der schweizer. Vereinigung fiir die Rhone-Rhein-
Schiffahrt zu priifen. An der Besprechung nah-
men teil der Oberbauinspektor v. Morlot, der Di-
rektor der Landeshydrographie Collet und der
Direktor der Studienkommission fiir die Rhone-
Rhein-Schiffahrt, Ingenieur Autran. Herr Calonder
nahm, wie man der <Revue» schreibt, Kenntnis
von den Projekten, die durch das schweizerische
Syndikat fiir den Bau des Schiffahrtsweges Chancy-
Koblenz ausgearbeitet worden sind; er priifte auch
die ersten Ergebnisse der Erhebungen iiber die
Finanzierung des Unternehmens in den acht von
dem Schiffahrisweg durchzogenen Kantonen und
liess sich Auskunft iiber die beabsichtigte Organi-
sation des Unternehmens und dessen Finanzierung
geben. Der Vertreter des Bundesrates bekundete
fiir das Unternehmen ein Interesse, das, wie es in
dem Berichte heisst, geeignet ist, die immer zahl-
reicheren Anhiinger der schweizerischen Binnen-
schiffahrt in den Anstrengungen zur Erreichung
ihres Zieles zu bestirken.

Eine Razzia auf Automobilwildlinge. Man
schreibt uns: Wie wir einem Aufsatze der «Ameri-
kanischen Schweizer-Zeitung> entnehmen, hat das
Ueberhandnehmen der durch Automobilfahrer ver-
anlassten Unfille in den_ Strassen von New-York
die dortige Polizei zu einem scharfen Vorgehen
veranlasst. Die New-Yorker Polizei verfiigt iiber
eine Brigade motorradfahrender Polizisten, denen
die Ueberwachung des Schnellverkehrs obliegt.
Zwei Dutzend dieser motorradfahrenden Polizei
organe wurden nun kiirzlich mobilisiert und in
den verschiedensten Stadtteilen aufgestellt, wo
an einem Tage nicht weniger als 465 Automob
ten wegen zu schnellen Fahrens verhafteten. Die
Verhafteten wurden trotz allen Protestes zur Poli-

i tund

Kontinents zum Wintersport hat begonnen. Ob-
wohl die Schweiz dieses Jahr, wie iblich, die
grosse Mehrzahl jener in Empfang nimmt, die sich
des Sonnenscheins auf der Schneelandschaft
freuen, weiss doch Norwegen mehr und mehr die

Aufmerksamkeit auf sich zu ziehen. Auch die
franzosischen Alpen koénnen diesmal auf eine
stattliche Besucherzahl rechnen. Cooks Reise-

agentur teilt mit, dass im Vergleich mit den Vor-
jahren eine starke Zunahme des Reiseverkehrs
nach dem Kontinent zu verzeichnen ist. Wir haben
bereits ganze Partien fiir die schweizerischen
Wintersportpliitze gebucht und Tausende von
Buchungen stehen noch bevor, sagte ein Beamter
Cooks. Die Saison in der Schweiz beginnt Ende
November und dauert bis Ende Februar, aber
einer der Hauptgriinde fiir die steigende Populari-
tit von Norwegen, dem eigentlichen Heim des
Wintersports ist, dass dort schon von November-
beginn ab bis in den Mai hinein Schnee in Fiille
daliegt fiir Skifahrer, Schlittler und Skating. Nicht
wenige Wintersportsmen gehen dieses Jahr auch
nach Tirol und den &sterreichischen Alpen, um
abseits der grossen Heerstrasse dem Wintersport
zu  huldigen. Viele Amerikaner kommen zur
Wintersaison in die Schweiz. Thre Sportsausriis-
tung kaufen sie auf dem Hinweg in London, und
ein sicheres Zeichen fiir die Steigerung der Zahl
der Wintersportslustizen ist, dass im West-End
die Geschiifte fiir Wintersportartikel dieses Jahr

grosse A in solchen Ausrii ver-
anstaltet haben. Einer der fithrenden Firmen-
inhaber in dieser Branche versichert, dass die

Nachfrage noch nie so gross gewesen sei wie heuer.
Der Gewithrsmann des <Standart> behauptet, dass
viele der in Betracht kommenden Hotels der
Schweiz durch die vorliegenden Buchungen be-
reits besetzt sind und dass die Klubs fiir die Aus-
fiilhrung von Sportfestlichkeitven sich bereits ge-
bildet haben. In Andermatt ist bereits eine grosse
Anzahl tiiglicher Skiausfliige arrangiert neben
Gymkhanas, Skating und Tobbogganing. Davos,
Maloja, Samaden, Celerina, Diablerets, St. Moritz,
Engelberg, Grindelwald und Champéry veranstal-
ten Festlichkeiten des Wintersports, um von der
grossen Woge des winterlichen Fremdenverkehrs,
die sich nach dem Kontinent wilzt, ihren Teil an
sich zu ziehen. Mégen sich die Prophezeiungen
des «Standard» bewahrheiten. Dr. S.

Literatur.

Ein fiir das ganze Jahr, von Ida

zei gebracht, wo sie in dllen
lang bis zur Feststellung der Identitit zuriiek-
behalten wurden. Die von den Polizeirichtern
verhiingten Strafen beliefen sich auf 50—500 Doll.;
ein einziger Polizeirichter verhingte innerhalb
dreier Stunden iiber 5000 Doll. Strafen. Man ver-
spricht sich von dieser Massregel grossen und nach-
haltigen Erfolg, bei uns in der Schweiz,
in einigen G d konnte eine Razzia
auf die diversen Sorten von ‘Wildlingen, wie Schnel-
ildlinge etc., nicht schaden; sie wiire aber
stindig, wiirde sie sich nicht auch gleich-
zeitig und mit derselben Strenge auf die zahlrei-
chen andern Verkehrsschidlinge erstrecken, wie
sie an dieser Stelle oft und genugsam geschildert
worden sind. Auch wenn die Automobilisten zum
vorschriftsmiissizen Fahren erzogen sind, was bei

‘uns auf guten Wegen ist, ist erst die halbe Arbeit

geleistet. Die strikteste Einhaltung der Fahrord-
nung bleibt wirkungslos, wenn sie nicht mit einer
ebenso strikten Einhaltung der Gehordnung seitens
der Fussganger Hand in Hand geht. Im iibrigen
ist immer wieder zu konstatieren, dass eine einheit-
liche Regelung dieses Verkehrs durch den Bund
fiir das ganze Gebiet der Eidgenossenschaft von

Baerwolff. Verlag: J. F. Steinkopf, Stuttgart. Preis
gebunden Mk. 4.50. In diesem Buche hat sich
die Verfasserin bemiiht, den Hausfrauen und
Kochinnen einen Ratgeber zu schaffen, der sich in
seiner wohltuenden, einfachen Art vorteilhaft von
den heute gebriuchlichen Kochbiichern abhebt.
«Der Speisezettel fiir das ganze Jahr», fiir Mittags-
und Abendtisch berechnet, ist (unter Beriicksich-
tigung der Jahreszeiten) abwechslungsreich ge-
halten und lisst sich deshalb nach Belieben fiir
die Pensionskiiche wie fiir den Privattisch konsul-
tieren. Fiir alle Anforderungen, die an eine ra-
tionelle Kiiche, an einen variationsreichen Tisch
gestellt werden, finden sich zahlreiche, durch
Jahre hindurch praktisch erprobte Rezepte, deren
kurze, alligemein verstindliche Form jede Hausfrau
ansprechen wird. In einer knappen Einleitung
gibt die Verfasserin ausserdem einige wissenswerte
Ratschlige und Erliuterungen iiber Gewichtsmen-
gen, Rohmaterialien etc. Obschon eigentlich fiir
die gutbiirgerliche Kiiche bestimmt, diirfte das
Werk indessen auch in Pensionen und kleineren
Hotels nicht ohne Nutzen zu Rate gezogen werden.

erheblichem Vorteil wiire. Allein die G
di¢" sich hierin geltend machen, namentlich zwi-
schen der landwirtschaftlichen Bevdlkerung und
den Automobilbesitzern, sind einstweilen noch zu
gross, als dass sie sich zu beidseitiger Zufriedenheit
allgemein regeln liessen.

Wintersport.

Schweizerisches . Wintersport-Programm. Das
Zentralbureau des Verbandes schweiz. Verkehrs-
vereine in Luzern verdffentlicht soeben das Sports-
programm 1913/14 schweizerischer Winterkurorte,
in dem alle bedeutenderen wintersportlichen Ver-
anstaltungen der kommenden Saison, soweit sie
beim Vorort angemeldet wurden, in iibersichtlicher
Weise aufgefiihrt sind. Das Programm kann beim
Zentralbureau Luzern, sowie bei den iibrigen gros-

- sern Verkehrsbureaux gratis bezogen werden.

Saisonaussichten. Sehr interessante Angaben
iiber Dinge, die mit der diesjihrigen Wintersaison
der Schweiz zusammenhiingen, bringt der Lon-
doner «Standard», indem er schreibt: Der «rush»
aus London nach den Hochgebirgslindern des

e
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Brminus- Hote
gegeniiber Bahnhof.
I. Ranges. Ganzjihrig gebfinet.
150Zimmer. Hochter Komfort.

[ - Besitzer: Henrl Morlock. - gff

NIZZA ¥otel narional

Mod. Komfort. 2 Minuten vom Bahnhof an der Avenue
de laGare. Miissige Preise. Bes.: Emil Bessner. (1760)

Veltliner Weine

der besten Lagen und Jahrgéinge (821)
offeriert sehr preiswiirdig

Erhard Gredig,Davos-Dorf

Spezialitiit: Feinste Flaschenweine.

Henneberg’s Bal

in allen modernen Geweben — einfach und doppelt breit —

von Fr. 1.15 bis Fr. 12.80 ;. Moter
—— franfo in die Wohnung. Mufter umgehend.

D Sigene Damen-Sdyneiderei im Haufe. g

Zurich
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direkt

direkt

Basel und St. Ludwig.

Erste Aktienbrennerei

Cognac, Rum, Kirsch, Himbeer.

Vertretung erster Marken in Rhein- und
Moselweinen, Bordeaux, Burgunder usw.
198

EAU DE TABLE
PAR EXCELLENCE

EAU MINERALE
ALCALINE

fiotel- Sekretdr

-Kurse.

vaeapel Palermou. bemltm: nb Genua Berlin

Nach Brasilien und Argentinien .

Nach Algier und Gibraltar .

Nach Ost-Asien | via Neapel u.

Nach Australien

Nach Alexandrien, via Neapel .
eki

t
F erner regelmasstge Ah(ahrten nach Boston, Philadelphm, New Orleans u. Calveston.
Mitt

SEEREISEN

mit dem Norddeutschen Lloyd
Nach New-York:

Néchste Abfahrten:

ab Bremen Scharnhorst 3. Jan.

via 8 kouthampton u. Cherbourg ab Bremen Kronpr. Cecilie 6.Jan,

ab Bremen Konig Albert 10. Jan.

Em Southampton u. Cherbourg ab Bremen Georg.Wash. 17. Jun.

b Bremen Bremen 24.Jan.

8.Jan.

Nach Brasilien via Antwerpen . ab Bremen Eisenach = 31 Dez.
ab Bremen Coburg 7.Jan.

. ab Genua York 7.Jan.

ab Genua Derflinger ~ 8.Jan.

Port 8aid . ab Genua Zieten 30. Dez.
abMarseille Pz Heinrich 31. Dez,

. ab Venedig Schleswig  4.Jan.

92z (1

General-Agentur fiir die Schweiz:

Meiss & Co, A-G., Sthweiz. Reise-Agentur ,,Llyml“ Rannllufm K0, Ziirich.

Schiffs- und B ahnbillets,

Uhr-Bracelets

in finden
Sie in unserm Katalog 1914 (ca. 1800 photographische
Abbildungen) in reicher Auswahl und in jeder Preislage
bis zum allerfeinsten. Wir garanticren filr jede unserer Uhren
schriftlich 2 Jahre.

Griindliche und praktische Ausbildung in allen k.

Fiichern (Bureau- und Varwnltungad:%nst) da;] mc::r:i.g::;
Hotel- und Restaurantbetriebe. Kreie Wahl der Fioher.
Jed»n Monah begmnen neue Kurﬂ& Modernes eigenes

M,
Hot:-lprn!pekt von Gad s Facksohale FEe
rich, Gessnerallee 32. (1308

ProspeRie una Fmp

ehlungsharien

E. Leicht-Mayer & Co., Luzern, Kurplatz No. 64

in moderner und gestimackooller Aus-
filhrung bei zipilen Preisen empfiehlt

Sthmeiz. Derlags-Drudierei 0. Bdhm

Basel.



v Milenen s [

(i-devant
Bieri & Co., Berne
Exportation de fromage

Emmenthals-
Gruydres ¢
petites meules.

nécialts pour les Hotels &

Hotel- & Restaurant-
23 Buchfilhrung 23

Amerikanisches System Frisch.
Lehre amerikaniseche Buchftthrun,
nach meinem bewihrten Syatem durol
Unterrichtsbriefe. Hunderte von An-
erkennungssohreiben. Garantlere fir
don rolg;  Verlangon Slo @ratis-

Prima Referensen. Richte

uchftthrung oin.
.uhlxmm Biicher. Gehe auch nach
ausw

Mls Gssch§ﬂsbncher far
Hotels auf Lager.

H. Frisch, Ziirich 1

Biicherexperte  (1874)

Stamiol- md Flaschenkapselfabiik
Hy%flzl‘er:n&'"t':la.
Kirchberg(Bern).
Flaschen-

Kapseln
in allen_ Grds-
sen und Farben.

Staniol
weiss n gefirbt,glatt,
dessin ert . bedraokt.

ardl B
Blelfolien, Blel-
plomben.
Verkapselungsmaschinen (402)
Muster und Preislisten gratis und franke.

AL TLIN 9990979055

7/ AAA

Metalldraht-ILampe

mir gezogenem Leuchtdraht

Erhaltlich bei den Elektritats-

werken und Jnstallateuren.

2

Fur Besichtigung meiner | e
Massen-~
2108 Tatereas, cingeladen
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Hassenimportation (jahrlicher Import ca. 30 Waggons) von allen Arten

Palmen u. Lorbeer-Biumen

Kronen und Pyramiden
Tisch- und K0beldekorationspflanzen fir jeden Zweck in reichstor Auswahl
forrat ca. 1500 Paar prima Lorbeerbdume zu konkurrenziosen Preisen
Grisste -
Spezialkulturen

Fortwalirend grisste Treibereivon blhenden Dekorationspflanzen . abge-
schnittenen Blamen. Beste . zaverlassigsteVerpacky. beijeder Jahreszeit.

‘Massenanzucht von simtlichen Gruppen- und Tep| glthb.etp[lanzen inkl, aller
guten erprobten Neuheiten. Vorrat circa 500,000

C. Baur, commigines, Ziirich-Albisrieden

Erstes Geschift der Schweiz und Siiddeutschlands

Auf simtl. beschickten
Ausstellungen mit aller-
ersten Preisen pramiert

fanzen in allen Grossen

Katalog und

692 NOHdI13L °YoMDZ |e16upgBineg :-1py-iBeje)

Tramhaltes

M. Kulturen umfasson: 46 Gowlobshduser, 14 haizh. 21 m luage
Zemool-Doppalkasten, 3000 li:huﬂlnmr 11 duer. Kuturland

is gratis und franko.
(1404)

prvaite | e

in Bad Homburg

ist gesundheitshalber sofort zu verkaufen. Prachtvolle
Lage, mitallem Komfort der Neuzeit eingerichtet. Das Haus
hat ca. 50 Zimmer mit 60 Betten, Anzahlung M. 40-50,000.

Rentahilitit wid nachgewiesen.

Nur Offelten von Selbstreflektanten unter H. 9348 an

LOIIDRES 0 OSTENDE! DOUYRBS

Cing des splendi
Turhinos. do catielign
Elisabeth 1o ‘Jan Brovd v
tag Antwerpon’ ot la

& Vogler A.-G., Frankfurt a. M. (1980)

Zuckersiisser Rat fiir 1014

Mefodie: "0, du. 8igber Augustin®

Massia dewegt.

= = =

7 0, war dason’ &itvqshﬁr Gtres hﬂr, Gultres Tafr,
Nur die Inse - renten van Propra von Propra-pra,
Drum, wollt ifr ein siisses Tab, siksses Tahr sitsses Jafr

Hotelier

mit 150—-200 Mille Beteili-
gung gesucht fiir estklass.
Geschift. 350 Betten an
allererstem Sommer- und
‘Winterkurort der Schweiz.
Off. unt. Chiff. Z.R.23792 an
die Annoncen - Expedition

Chambre de Travail.

Burean de placement gratmit.

Instituée par les lois du
19 Oct. 1895 et du 14 Oct. 1911

rue du Temple 10, Gendve.
Service spécial pour hdtels,

lf‘ nsions, restaurants. cafés.
é16ph. : hommes 3151, femmes
2331. 1832)

ROHRMOBEL
—
FUR
VERANDEN
WINTERGARTEN
HALLEN

NDH
ETC.ETC.

N KUNSTLERISCHER
SFUHRUNGRUNER:

REICHTER QUALITAT

JMINNET
CUARENS orrse

KEINE FILIALEN
KEINEAGENTEN

gz. llonllursamlliche
. Steigerung.

" Im Konkurse der A.~G. Therme in Vals gelangt Sams-
tag, den 27. Dezember 1913, nachmittags ¢ Uhr, im
Restaurant des Hotel Sternen in Chur auf zweitmalige
konkursamtliche Steigerung:
Das Kur- und Badehaus Therme samt Mobiliar, Vor-
riiten, Oekonomiegebiiude nebst zirka 54,000 Qun\drnt-
meter Boden und die Quelle.
Das Hochstangebot der ersten Steigerung betriigt Fr.70,000.
Die Steigerungbedingungen werden vom 16. Dezember an
withrend 10 Tagen beim unterfertigten Amt und bei Herrn
Advokat Ir. A. Stiffier, Chur, aufgelegt.
Lumbrein, den 27. November 1913.
(1964) Das Konkursamt Lugnez: J. 0. Casanova.

Luzern.

Hotelsteigerune.

Im Konkurse des G. MONGLOWSKY in Luzern gelangt
Dienstag, den 30. Dezember 1913, nachmittags 1 Ubr,
im Steiger le des Konk Ziirichstrasse 6, in
Luzern, an offentliche Steigerung:

Das Hotel Haldenhof

an der Haldenstrasse, vis-a-vis dem Kursaal, in Luzern ge-
legen, mit prnchtvollen Aussioht auf See und Gebirge. Im
Parterre befinden sich 6 grosse Verkaufsmagazine, das Vesti-
biil beim Haupteingang, Toilette und Kellerriiumlichkeiten
und Waschkiiche ete. Die 4 Etagen enthalten je 12 Zweier-
und 4 Einerfremdenzimmer, je 1 Bad-, Schreib- und Lese-
zimmer und 1 Poruerlogs Der grosse, neuaufgefiihrte Anbau
enthilt eine geriiumige Kiiche mit Office in I. Etage und

nebst mehreren

Rudolf Messe, Zlrich. (959 emelll grossen Saal in (111 Etage.
h k sind 8
kleinern Dachriiumen.

Eis-Gorgen

Der Siehler'sche Natur-Eis-
Apparat deckt den ganzen
Bedarf eines grossen Hotels
in wenigen Tagen und bei
geringer Kilte. — In der
Schweiz liber 950 Apparate
in Gebrauch. Vorziigliche
Referenzen. — Prospekte
franko durch (1936)

R.Schmid-Jaisti, Zofingen.
—

De Conini Z c
do'a sheses as paqnaho{?! onteo B e e e ) ellgllls oplen
nt Gt et in Behrel

o ovmtors soat mais dn mye-
tome antiroulls  Erabm:.

Marconl et service postai publios
bord. Renseignements of guldes
gratalts; Agence Etat Balge Leimen-
strasse 57 1, (38)

Pro Friihjahr 1914 ist wegen
Riickzug in’s Privatleben des
derzeitigen Besitzers

Zu verkaufen:

gutgehende erstklassige
.

Fremden-Pnsion

am Ziirich-Berg, mit 35
Betten und Jahresbetrieb. Fir
unge, tiichtige Fachleute sehr
{ohnende Existenz. — Gefl.
Offerten unter Chiffre Z. U.
23070 an die Annoncen-
Expedition Rudolf Mosse,
Zirich, worauf nilhere An-
gaben erfolgen. (1888)

|£ a &ﬂD Q‘wx
odAnk.v.Hotels, Pension.. g. hess
Restaur., Saalgesch., Café' bewirk’

(686‘)

STAHISPANE ,KONIGIN|
PARKETTWICHSE KONIGIN]
UNOLEHWICHSE KONIGIN

GENIESSEN WELTRUF

Allginvertrie Deposifeur
fiir die Schweiz

GKUNZ ZURICH
CHEMISCHE PRODUNTE

Telephon8847, Lowenstiasseo2

of

’ schimpft die ganze Mensc?}(nuﬁderv\wEmnﬁn schar.

die stePmwieder glanaendda, qfhmmida da!
machr Reklame immerdar, immerdar -dar -

sauber und billig (137)

Gertrud Opitz

Ziirich 1. Lowenstr. 62,

. " beim Hauptbahnhot
e e R s Telephon No. 8847.
S — I
J

fann F;M: fang Cebenv ;
Propra Refi- fame, da
auf Propra - Zucher. dem

Aus K;u;w\d Iamgm
Jank der Rek - fame der
auf stusem  Zucher, ja

& ;
o

1

0, war dasein biltres ]a?n ﬂdtru ]a?n- ]nfar
stefn sie_ wieder qlammdda ql’;munddn
dann falt ibrein sitsses Tabr, sisses Jabr - JaFn“

. T
t

b
.
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(1178)

PROSIT
NEUJAHR!

A remetire a2 Gendve
jolie Pension d'Etrangers

premier ordre, 24 lits. Situation magnifique et comfort
moderne. Capital nécessaire 8 milles. — S’adresser
C. D. 260, Poste du Stand. Genéve. (1904

(1990)

Zu beziehen bei Elektrizititéwerken u. Installateuren.

Omnibus gesucht.

Elektro- oder Pferdebetrieb, 12- platzig, gut erhalten.
Angabe von Alter, Gewicht und Masse, eventuell Photo-
beilage an W. L. 534 Rudolf Mosse, Basel.
Ebendaselbst auch eine Ausringmaschine
gesucht. (Zag. B 1:85)

Spezialitat :
Geschmackvolle
firrangements.

(1810)

SCHUSTER & C2
ZURICH -ST.GALLEN

Tessiner 1913er Fr.26.- ) E5'=
Ital. Tischwein . , 34— [ 252
Barberato. . . , 46 [ == S
Stradella, welss , 50.- ( %
Chiantl, extra . , 52.- | § ="
la. Veltiiner . . , 65.- | 5E=

12 Flaschen ganz alhn Barbera
(Krankenwein) Fr. 12.—. 18

Gebr. STAUFFER, Lugano.

Gutgehendes

Hotel

in ausgezeichneter Lage, 110

Das Vestibiil ist mit den Etagen durch einen elektrischen
Lift verbuudeu
Zur Hotelbesitzung gehdrt ferner ein Oskonomnegebuude
und 2 grosse freie Plitze.
haft hat einen G v. 1452 m?*
Fiir weitere Aufschliisse wende mansioh an das Konkursamt
Luzern, den 9. Dezember 1913. Das Konkursamt.

Betten, auf
platz des Berner Gberlmdes,
giinstig

Zu verkaufen.

Event. Verpachtung an
ganz_ tiichtigen Fachmann,
der Wische u. Keller-Inventar
bar iibernehmen miisste, nicht
ausgeschlossen. AufFrthahr
1914 anzutreten.

Anfragen unter Chiffre
Z. R. 23667 an die Annon-
cen-Exp. Rudolf Mosse,
Ziirich. (1932)

I Sehweizerische Fiscereigeselischaft _Nordsee”

Basel, Streitgasse. 11.
Billigste und vorteilhafteste Bezusquelle m “|

~\[rifthe Seefifte !

tiglich frische Zufuhr in eigenen m
Eisenbahn - Kihlwaggons. ez ) =

T_ ‘Telephon 323

Gesucht
per 1. April 1914, ev. frii-
her, ein englisches (1639)

Hillard

mit_Zubehor, komplett.
Offerten erbeten unter
Chiffre Z. J. 20234 an
Ann.-Exp. Rud. Mosse,
Ziirich. (Mg.)

Occasion
exceptionnelle

pour réaliser un bénéfice pro-
bable d’un million. En vue
d’une vente forcée de grands
établissements d’hétels de pre-
mier rang, situés dans un pays
voisin, on cherche & former
un groupe de financiers qui
se constituerait acquéreur,
pour remettre ensuite le bloc
au prix d’etimation & une
sociéié anonyme a former dans
ce but. Le prix d’

Familienverhiltnisse halber ist eine
solid erbaute, gut gefiihrte und in
(1961) Mg

Interlaken.

bester Entwicklung stehende

Hotel-Pension

mittlerer Grosse, mit Jahres-Restaurant, aus freier Hand

zu verkaufen.

Das Objekt ist in schonster Lage, sehr preiswert, und
bietet tlichtigen Fachleuten sichere Existenz. Es werden
jedoch nur ganz seriose, kapitalkriftige Reflektanten
beriicksichtigt. — Anfragen unter Chiffre Z, M. 23862
an die Annoncen-Expedition Rudolf Mosse, Ziirich.

MAISON FONDEE EN 1811

SWISS CHAMPAGNE

BOUVIER FRERES

NEUCHATEL

des immeubles avec inven-
taire est de Fr. 2,500,000 pour
I'un et de Fr. 1,012,000 pour
Pautre des deux établisse-
ments; le dernier prix d’ad-
Judl(‘allon est de Fr.1,300,000
pour lepremieret de Fr.606 000
pour le second.

S’adresser sous ochiffre K
15507 L 2 Haasenstein
& Vogler, Bale. qu»

ilua l[ll!ﬂl ﬂllllmlhull

fintel- ilnuuslulllen.

6 Bédnde: Grundregeln des
Hotelwesens; Lexikon der Kiiche;
Hotel-Buchfiihrung; deutsch.,engl.
und franz. Hotel - Korrespondenz.
Preis der 6 Binde Fr.18.50.

Intern. Hotsl -Buchhandlung

Konkurrenzloses, in bester
Lage eines Weltkurortes in
Oesterreichbefindl.,hochmod.
erstelltes HOTEL (30 Zim-
mer) mit grossen Silen, Calé
u.Variété,einzigartiges Unter-
nehmen, im Besitze div. Kon-
zessionen, ist fiir 600,000 Kr.
zu verkaufen. Umsatz 150 bis
00,000 Kr. Anzahlg. 80,000
Kr. Nur direkte Reflekt. er-
fahren Naheres unt. M.E.6479

1 Rud, Mosse. Miinchen. (
EEEEEEEEENEEEEEE

Nous cherchons
pour notre premier

Chif e cuisine-Restauratedr

hors ligne et homme du métier
supérieur, pour cuisine fran-
gaise la plus recherchée, avec
sa brigade, une place analogue
pour la saison d’été dans une
Maircon de tout premier ordre.
S'adresser a la Direction Générale
du Grand Hatel, Rome. (1935)

Kleineres

Hotel mit Restaurant

in guter Lage Ziirichs ist per sofort oder auf Frithjahr

20 verkaufen oder zu verpachten.

Offerten unter Chiffre Z. G. 22207 an die Annoncen-
Expedition Rudolf Mosse, Ziirich. 1793

B B
Giinstige Kaufsgelegenheit

fur Hoteliers oder Aerzte.

Zl] vePkaufen zu sehr giinstigen Bedin-

gungen wegen Todesfall:

HOTEL L. Ranges

130 Betten, unvergleichliche Lage am Thunersee bel Splez,
mit grossem Park und Wald. Wiirde sich event. wegen
stiller, ruhiger, staubfreier Lage ebenfalls als Sanatorium
eignen. — Sich zu wenden an Ch. Binder, 77 Avenue
d Ouchy, Lausanne. 871

Rolladeniabrik

Griesser A.-G. in Aadorf. _o1)

e

Stahl- und Holzr
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Personal

Anzeiger

der ,Schweizer Hotel-Revue“

Administration: St. Jakobstrasse 11, Basel

MaoniteurduPersonnel

de la ,Kevue Suisse des Hotels*

Administration: 11, Rue St-Jacques, Béle

Die HH. Prinzipale sind gebeten, eingehende Offerten sofort zu erledxgen und Rucksendungen zu frankieren.
Die HH. Angestellten sind gebeten, ihren Offerten Riickpo!
Ori; mnlzeugmsse sollten dem &lerlen nie Selgelegt werden Ruskiinfte iib

Eu hien zu verwenden.
hil

!0~

Ollerten an Chiffre- Inserate smd, soweit eme

fre-Inserate kénnen prinzipiell mcht ertexlt werden
it A

andere Adresse nicht

Hotel-Revue® in Basel zur Wznerlemmg zuzustellen.

MM. les patrons sont priés de lnqulder les offres recues le plus tot possible et d’affranchir toute correspondance
y relative. MM. les em Jaloy S sont priés de joindre les frais de port a leurs ofires et de n’envoyer que des

photographies non-monts

es. Les certificats originaux ne doivent pas étre joints aux ofires. Par principe, il ne

sera jamais tenu compte des demandes d’informations concernant les annonces sous chiffres. A moins qu'une
adresse exacte ne soit mdlquée dans l'annonce, toutes les ofires sous chiffres doivent étre adressées

avec l'indication du chiffre, &

I'Administration de la ,Revue Suisse des Hotels“ & Bale, qui fera suivre.

(25 timores- poste

ne sont pas
acceptés en palement.

Postmarken

werden als Zahlung
nicht angenommen.

Tahlungenin der Schweiz | Paiements en Suisse

kostenfrel, per Post- | sans frals, par chaque
check an: Postcheck- | postal surle comptede

Conto V 85. chdques postaux V 85.
Tahlungen im Rusland | Pajements & [éfranger
per Mandat. par mandat.

Offene Stellen -« Emplois vacants

Fir Inserate Mitglieder _ Nichtmitglieder
bis zu 8 Zellen Sposie wit o Caltir
len berechne n- Mrosse  Sehwelz  Ausiand
Erstmalige Insertion . - . Fr.2— Fr.i— Fr.os Fr —
Jede ununterbm:h.w m. .3
Mehrzellen we: - Inurﬂon mif je 50 Cts. und
bel Wleduholllnlm ‘it le mx Ct. z..uhu berechnet.
Die Spesen fir Befordenung elngshender Offrten sind in den
Preisen fiir N!nhlmltzllader Tobegritien.

werden und nyr nach
der orsten insertion verablolgt.

armald, nette, gut engl. sprechend, gesucht. Kenntnis der
Drinks nicht erforderlich. Phuto und . Zeugniskoplen erbeten
an Grand Hotel, Morgins (Wallis). 3084

, die einen ja Bureau- und
hat, deutsch, und -englisch

aalvolontédr. Junger Mann, absolvierter Hotelschiller, schon

sprechend ui

und
schrelberin, sucht lu(‘len}nhr geeigneten Posten.  Chifire 109

praktisch serviert, mit fﬂm Vorkenntnissen, aucl]
auf Neujahr Posten als Saal-
volontir, in der franz. Sch\\elz oder Frankreich. Chifire 108

hef de réception. er, tuchtiger Hotelier, der vier
Hauptsprachen in Wort un Schrm vollkommen miichtig, mit
siimtlichen Bureauarbeiten besten: raut, gelernter Kellner u.
Koch, sucht Stells als Chef do réeeption-Sekretir, Oberkeliner
oder Chef de service, fir sofort oder Frihjahrsaison. Eas:e Refe-
renzen. hifire 103

(Chef de réception-Direktor, Sciwoizer, 30 Jabre, zurzelt
noch in ungekundigter Stellung als solcher, sucht analogen

nd durchaus
Toutinlerter Fachmann in Administration und Service, mit der
Befithigung als Stutze odor selbstiindig ein grosseres Hans und
Personal mit Erfolg zu leiten. Erste Referenzen. . Chifire 77

hef de réception-Kassler. Schweizer, der vier Haupt-

sprachen mﬂnhtlg in allen Tsunn der Branche durchaus er-
fahren, selt mehreren Jahren in einem der ersten Hiuser des
‘Engmllnu mtlgy sucht auf Fruhmht Sfclle als Chef do reeepclnn
oder Kassi . Prima Ch.

Chel de goblldeter,
versierter Fachmann, Absolvent der Hotelfachschule Cour-

Jahr in Aegypten und England
In ersten’ Hiusern titig gowesen, withrend der letzten 3 Jahro

nélbstiindigor Leitor oings Hotels einos Vators, sucht. nut Nen
Jabr oder auch friher Engagement.

hef de réception -~ Sekretdr - Kassler, Schweizer.

tlichtiger, sertiser Fachmann, die 4 Hauntsprachen perfekt
hehorrachend. aucht Engagement per sofort oder spitor. Bests
Referenzen; hohe Kaution. Chifire 663

Comp(nhletculsllere. au courant de ln récention, parlant
et correspondant en Frangals, allemand et anglain. chereha
engagement. Photo et bons certificats & d|spos|tion Chiffre lll

irecteur ~ Chef de réception, Suisse, 35 ans, sérieux.

énergique et trds capable, 'actnallement dans hotel de nrem.
ordre des plus réputés de la Suisse, cherche situation analogna
pour la saison ou & l'année. Chiffre Bﬂl

Irectrice sucht Engagement in klaineres Hotel oder Pe
alon mit nur Sommerbetrieb. Bis anhin in Jeitender Stellung,
‘mit dem Hotelbetrieb in Burean, Kfiche und Haushalt vollkom-
‘men vertrant, gewissenhaft und energisch, Semlnnrhl'dnnz. vier
Sprachen. Beste Referenzen. hiffre 778

irektor - Chef de izer, 34 Jahre, vier
Hanptsprachen perfels

Servlenocmer. intelligent, gut prisentierend, drei Haupt-
sprachen perfekt, sucht per sofort oder fir Wintersport Stelle
in serloses Restaurant, Café oder Tea-Room. angmsuce l:] Ph‘olo

immermé#dchen, tuchtig im Service, deutsch und franz.
sprechend, mit guten Zeugnissen, sucht Saison- nder .hhrea-
slelle zu baldigem Eintritt. fire 140

immermaéadchen, tichtiges, 33 Jahre, deutsch, franzisisch,
italienisch und fir den Service geniigend englisch sprechend,
mit guten Zeugnissen, sucht baldigst. Engagement mmh der
Sch\\e!z oder Stden. Jahresstelle bevorzugt. Chiffre 150

besseres

zu Diensten. 17
erviertochter, serivse, 25 Jahre, der 4 Hauptsprachen voll- Wilnscht nach Neujahr stclﬁe nach dem Silden oder Oberltullen
Stindlg michtig, winacht auf kommende Saison Stelle in Gute Zeugnisse. 00
t
a L

olontaire de salle. Jeuno homme, parlant francals,
alien ot un peu allemand, possédant attostat d'une écolé
hételiore, cherche place pour le ler janvier. Ne demande aucun
salaite e, Badiesser sous ehlfirs 2 224050 b Rudoll Mosse,
Zurich. (15) (1985)

Cuisine & Office.

ide de cuisine. Junger Koch, 21 Jahro alt, sucht, gestutat
T2 anf gate Zeugnisse, Stelle als Aide oder Kommis in hessur;l:

ide culsinler-volontaire. Jeune cuisinier, connalssant
la pitisserie et un peu la culsine, cherche place pour de suite
comme volontaire ou commis de cuisine. Chiffire 80

H Loge, Lift & Omnibus. : §

Contﬂergp. Schweizer. 32 Jahre, 4 Hauptsnrachen. gut nril-
mit nur erstk! es In- n. Auslandes.

sncht Saigon- oder hhmutene Offerten unter Chiffre Z. M. 23112

an Rudolf Mosse, Zirich. (1881)

r\onclerﬂe, Schweizer. 29 Jahre, mit vorziigl. Sprach- und
s Fachkenntpissen, sucht Winter- oder Jnhresuelhmlzﬁ Gute

Zeugnisse und Referenzen. 56
r\onoler(e. 29 Jahre. 4 E{nnmunn(\hen der Sommer und
s Winter in grieserem Hotel der Schweiz titig ist, nmht Stella
fur die niichste Frithjahrssaison. Chiffre 105

r\hef de culslne. n('l'lmnnf an étd ,.wm dana grond éta-
ertifieats et
chemht place vom’ 1'h|ver. dnns malson dﬁ prem. ordre. Ch.222

hef de cnlslne. AL ane. sobra. travaillenr. économ: hew'lv'
Place. Libre de suite. Trés bons certificats. Chitire 897
Chel de culsine, 32 Jahrn ulr. im \V-nt»r seit mehreren
Jahren in eratklacsicem Hotel von 280 Batten in Nizza, im
Sommer In eratklassigem Hansa der So hw iz titiz gewesen,
winscht wegen Todesfall des Prinzipals anf Mai Stelle 1’:; i&m‘ll;’zﬂ‘

hef de cuisine. Schweizer. seit mehreren Jahren in gleichem
" besten Zengnissen aus
alleveraten Hitusern des Tn- nud Auslandes versehen, mit jedem
Betrieb vertrant, ancht mh ) Frmm\hr 7n vertindern Refloktiert

t, guter
aghrelbor, Teprinentionafihig, . allen Toilen howanderton Fach-
mann, gewesener Oberkellner, feit Jahren nur in_erstkl. internat.
Fotels: (200—400_ Betten) In Jeitender Stellung tittig, mit bestan
Zeugnissan und Referenzen, sucht Saison- oder Jahresatelln. Be-
liebige Kaution, event. Betellizang. Chiffre 832

wird auf dmmrnden Posten, Saison- oder Jahresstelle i "EJ nur L:I;’z";

het de cuisine. Francais. 30 ans, muni d'excellentes réfé-
rences. désire vlace d Iannée dans hotel de premier ordre;

in ganz erstkl. Hotel an dor R\vler1
(5 %itix sucht passendes Sommerengagement. Chiffre 133

onclerge-condnctenr. Btindner, 32 Jahre, vier Haupt-
rachen, niichtern nnd zuverlissig, mit guten zangnlmm
sucht Stelle per sofort oder spiiter, im In- oder Ausland. Ch. 1

Conclerge ~ Conducteur oder l’orller, 31 Jahre, vler
Sprachen, sucht Stelle in der Schweiz oder im Stiden. War
mehrere Jahre an erstem Wintersportplatz als solcher mt(l;: Prima

Zeugnisse. ffe 111
C oder ervice- und

sprachengewandt, sucht per sofort Engagement. anu Zoug-
nisse. Chifire 141

iftier oder Conducteur, 25 Jahre, deutsch, franzysisch,
englisch und ziemlich spanisch, mit guten Zengnisscen, sucht
Stelle ab Ende Dezember, event. Saisonstelle. Schweiz oder Aus-
Chiffre 146

iftier - Portier. Jiingling, der 3 Hauptsprachen miichtig,
uten Zeugnissen, sucht Stelle als Liftier, Etagenportier
oder Portier allein, per sofort oder spiiter. Chiffs

accenterat aussi place de saison. Eerire: J. N. S., p
Lt o

erst-
B klassiges Hotel gesucht. Stenographie u. Mllchlnun!uhrulhon
avwiinscht. Offerten mit Photo an Dir. Ed. Bezzola, Celerina (En-
gadin). 38062

Fir mittleres,
gutem Passantonverkehr (Bea. Schweizer), wird fur die Fom-

irektor oder Geschiftsfilhrer. Jingerer, gut prisen-
tlerender, energischer Fachmann, gelernter Koch und knuf-

hef de cuisine. Tichtiger Koch sncht Stelle ala Chef cdar
Chef de partie. Gute Zeugnisse und Referenzen. Chiffre 134

ortler, 23 Jahre, sprachenkundiz, sucht Engagement ale
C L ¢ guté Etagen:

o T,
portierstelle. Eintritt sofort oder spiiter.

miinnisch gebildet, der bereits ain
Frfolg geleitet hat und zorzeit in Grand Hotel im Siiden als. Chef
de réceptinn tiitig lst, sucht auf kommendes Frithjahr Direktion-
oder Geschiiftsfilhrerposten. Prima Zeugnisse und Ee{arenzen aur
uf Wunsch Kaution. Chiffre 1

ichtize und z
kiiohin. welcha einer wlrkllah uten Kilche voratehen kann, gezon
hohen Lohn gonm-m m:nmnrnh\nne Bewerberinnen wollen
it Angabe Jh. itig] und e
slch melden an Hulel Dumoulin, Llnneuvllle hel Malmedy. (3081)

de 327,
(S o antiasr. sexidser Fachmann s Bpmehen porfokt. mit Bach:
haltung u. Korrespondenz bestens vertraut, sucht per sofort oder
aphter Salson- oder Jahreseugagoment m In- oder Augland. Ch. 53

hef de culnlne, 29 ans, capable et da confiance, cherche
engagement pour #aison d’hiver ou 4 1'année. Libre égale-
ment pour I'éte. Certificats et références a disposition. Ch. 136

hef de cuisine, Elsiisser, 28 Jahre. in der franz. Kiche
wnd Silsspeisen gut bewandert. sucht Stelle fur Mfolt. am
liebsten Wintersaison. Gute Zeugnisse. hiffre 151

nicht nnter 18 Jahren,

du '(‘hnlll rrr‘]\lm‘hnff#n und gesund, l!n'e Jahresatella, (Riigeln
nnd Nithen Il'ht verlangt), '!nhn 35—40 F'r. mnnntllnhy Eintritt
Januar; 1 Lingerlemadchen. gewlssonhaft und gesund.
welches die l,nhrn‘[t in der Feingliitterel harndet hat, nicht unter
18 Jahren, Lohn 35—40 Fr.. Jahresstolle, Eintritt Januar; 1 W~

érante-Directrice, energisch .

Jjungere. sucht auf 15. ,Tnnm.\' aut
Ll bezahlte threl!te]'le in Teines Hotel. Chiffre 123

Bains, Cave & Jardin.

I\ in - Ki diplo-
| miert, sucht Stelle fiir jetzt oder néichste Sommersaison.
Chifire 154

nd im Hot

Tach. Garanies otfanran, “Ror 4 Hxiiptapathon mAditE: rooht
Engagement flir sofort oder spiter. Ushernimmt fur den Winter
auch anderen Vertranensposten. Boste Roferenzon. Gefl. Offerten
unter Chiffro B. H. 1268 an Rudolf Mosse, Basel.

scherin, gesunde, erfahrene. jingere un Per-
son, Lohn 50—60 Fr., Jahresstelle. Chifire 3082

@sucht in gutes Passantenhotel der {franz. Vogesen. fiir
niichata Sommersaison: 1 Oberkeliner, 1 Chef de rnni

S - sachant les trois langues. compta-
Illllté umérlcnlne. réoaptlon et tous les travaux de bureau
d'hdtel, cherche place pour de suite.

ulsInier, 33 ans. Trancais, ayant travalllé dans les promires
maisors de Ja Rivi res et Berlin, cherohio placa pone
U6 suite. Horire i+ Someria, posle Tectanta. Al (prés Ganes).

Hotel-
B e e v aninnte Rachior. ta sort im Beonomat vor-

kommenden Arbpmn tiichtig, wunsoh{ anf nitchstes Friihjahr
n

E

certificats & disposition.

und 4 Kellner.
ber kinneén beritcksichtigt werden. Funz geschriebene leaﬂun.
hegleitet von BIld und Zeugniskopien, unter Chifire V85220 an
Hekaonstoin' & Vogler, Basal.  (300)

esucht fir erstkl. Hotel am Thunersee. per 1. Fehmurmu
eine_tiiohtige,

f de
et expéxlmente dans le métler, 24 aus. ayant
professionnelle i Cour- Lnnpnnne. parlant les trois langues prin-
cipales, cherche Yl“e pour le ler janvier, évent. avant cette
époque. Pandant les 3 dernidres saisons d'été il a dlxlgu lll mul-
son de son pér:

zwel_junre, arheitsame Etagenportiers; per 1. Febrnar:
ein Conduoteur, welcher die ersten zwel Monate auch Con-

clergedienat zu machen hat. Photo und Zeugnisabschriften er-
beten.

esucht fur die Saison 1914, fiir ein Nordseebad in Holland
(Salson Juni—Oktober) : eine tichtize, sprachkundige Ober~
saaltochte: ehrera t(lchtlue Saaltdchter; cine Etagen~
ine Offl Photo n. Zeugnis-
Chiffre 3053

5 el
ah!nhrlftel\ erbeten.

nger Mann, 20 Jabre, grosse Statar, seit einem
Jahre in Bﬂtel\mrsnn titig, mit Journal (K und

= = Divers o »

fran, in mittelgrosses, gutes Haus, Eintritt nach Belmben Bom
Referenzen. Chi 145

(3ouvernante d'office (IF) cherche ongagement solt pone
la saison ou A l'annde 0 107

Bonskantrolle bestens vertrait, der 3 Hauptaprachen michtie,
sucht Enga event auch als Restaurantkassier. Gehalt
und Einteitt nach Ueborelnkunft. Ohiffre 20

‘Gekretar (L) Jusger Maon, 21 Jabro mit cluigen Konat:
issen im mit_allen eau-
Shotten hestens wocbinnt. sing. aison L FHotel (Eig. Bemoson
sucht, um sich Welter anszubilden, per 1. Januar entxnrenhendas
Engagement, gleichwo. Chiffr

K Junger Mann, der 3 Jahre in feinster Kon-
ditorei gelernt und 'y Jabr in ‘eratkl. Hotel als Koch volon-
tiert bat, sucht Stalle als Kochvolontiir. Der Eintritt kann ]edar—
zelt orfolgen. Prima. Zeugnlsse. Chifire 36

ochvolontir. Jungerer Mann, welcher schon einige Kennt-
niswe der Ktiche hat, sucht Kochvolontixstelle. Wirdo gemo
untlpreuhende Entsehudlgung leisten, e 152

37 Jahre, tiichtig und sparsam, mit guten Zeug-

dchin fur Kuche mit 120 Personen gesucht.

Offerten mit
Zeugnissen und A an
(Statlon Hilgendorf, Kant. Solothurn). 3065

asler. Jugor 26 Jahre,
n bewandert, 3 Hauptsprachen

Iftler fur Passantenhotel I. Ranges gesucht. Eintritt 15. Jao.
L. Photo und A erbeten. Chifire 3083

epasseuse (I') ~ contrdleuse. On demande pour le
commencement de janvier une premléw repasseuse et con-
trolleuse pour ie linge des étrangers. e de s’'adresser sans
certificats de premier ordre. Hotel des lroll Cournnnu, Vevey. 3079

R zu baldigem Eh'm'ltt
gesucht. Offerten mit

r
och, reau
palfekt Alu:ht haldlgen \Vlrkung!krela als Sekretir-] Kasalur. Stﬂ'zae

K nissen, sucht Stelle in kleineres Hotel oder PensIan. fur
sofort oder spilter. hiffre 144

K“chenchef. darchaus selbstiindig und niichtern, von-gut-
mutigem Charakter, 27 Jahre, sucht per sofort Stelle in Pen-

'sion oder kleineres Hotel-Restaurant. Jahresstelle bevorznat
Prima

‘ 2 Jahre, der 3
in Wort u. Schrift btig, mit der Rﬂauptlon vertraut, sucht
Saison- oder Jahresengagement. Chifire 68

e 102

iichenchef oder Gérant. Kiichenchef, erste Kraft, spra-

ewandt, welcher 4 Jahre eigenes Geschiift

Salle & Restaurant.

un pr.
an ESRuseh, Divoltor, Hotel o Kurhaus Welissbad b. Appenaell. 8080

e~ - i foud los trois langucs
1a a réception, -est
domandé pone o Tvaior dana hotel de promier ordre. sur les

B Seribse Tochter aus gutem Hause wiinscht

Stelle an ein Buffet in gutem Passantenhotel des Auslandes.

oto erbeten.
Chiffre

ul
Elntritt kinnte sofort geschehen.

m
gefubrt hat, sucht Janresstelle als solclier (employ Intérossd),

als Gérant, Prima Referenzen. Gefl. Offerten
au Hlup(noslmh NDE Zurich. 50

126 besseres Hotel, Zene. elzer, tichtiger, solider, sucht Stellung, Gefl. Oferton. an
e, niseo and Photo 2a Dienston. hiffre 130 F. Butikofer, Talweg 13, Lorraine, Bern. 836 (He 9442 Y).
Fils d'hotelier, instruit
56 1 atga eb. Tochter olelachrelner sucht Stelle.
asai Tdeolo | GO e vermante wtar. btites der Hane: | H Chiffre 142

tiitze der Hausfrau. Tochter, im Hotelfach tuchtig, vier
Sprachen sprechend, wilnscht Stelle als Stitze,

vl
nante oder somstigen Vertrauensposten. Chiffre 149

tiitze der Hausfrau. Tochter, 26 Jabre, déntsch, franz.
und englisch in Wort und Schrift. mit prima Referenzen in
Hotelbureaupraxis, sucht Stelle in Hotel, als Stiltze oder Gouver-
nante, um sich in diesem Fache weiter auszubildeu. ~ Chifire 106

= Die Einsender von Bewerbungs-
AVls' schreiben werden hiemit wie-

derholt aufgefordert, ihren Offerten keine Ori-
ginalzeugnisse beizufiigen. Antwortmarken, die
ihren Zweck erreichen sollen, werden am vor-
teilhaftesten auf das Bewerbungsschreiben selbst,
statt auf den Briefumschlag, lose angeheftet.
Der Portoersparnis halber und um der Expedi-
tion den Versand der Offerten zu erleichtern,

hlt es sich, unaufgezogene Visit- oder

l_ v Welnhel nllch
fur di

des ln- nnd Auslandes. Elntrltt !ofort oder spiiter.
E. Looser, Patissier, Malzstrasse 1, ZUrich lll. (143)

der Kuche hat,
rima

Offerten an

atissler, tiichtiz und gewandt, mit continentalen und eng-
lMschen Fachkenntnissen, sucht Stelle in Hotel. Chiffre 127

Laos if ns. Adresser offres avec photo, certificats et
A 1'Hotel dl Venise et l}nn(lnlnlll Menton (A-M.) 135

ekretiir-Kassler. Gesucht fiir die Sommersalson, in erst-

klassiges Hote! im Berner Oberland, ein in allen Teilen der
Kassier. Kenntnis der drei

Hauptsprachen in Wort und Schrift absolut notwendig. Derselbe
muss auch mit der Réception vertraut sein. Lengnlskophn. Photo
und Angabe der Gehaltsanspriiche erbeten. e 3083

Stellengesuche «Demandes de places

Schweiz  Ausland

Erstmalige Insertion (bis:zu 6 Zeilen). . Fr. 2.— Fr. 2.50
Jede ununterbrochene ‘Wiederholung

Die Spesen mr Befrderung _eingehender” ommn sind in |

hef de rang ou chef d'étage, parlant les 4 langues
b prlncipllea. avec de bomnes références, cherche pclacg:ponr
e suit

aucler, trés capable, actuellement en place, cherche engage-
ment pour le mois ‘de mars prochain, évent. aussi comme
chef dans une maison de moyenne grandeur. Chiffro 81

ellner, 22 Jahre, Schwelzer, mit Zeugnissen allererster Hilu-
sor des In- und Auslandes, sucht Stelle als Chef de rang.
Chiffre 148

ellner. Junger, sympathischer Schweizer, 3 Sprachen spre-
chend, sucht Kellnerstello in Restaurant oder Saal.
bevorzugt. Elntritt sofort oder spiiter. Gute Zeagnlsse. Ch. 158

Mui're d*hotel, 27 ans, bonnes références, connaissant

allemand, anglais, francais, italien, occupant place de direc-
tour dans hotel de IIme ordre, cherche place pour de suite ou
plus tard, dans bonne maison 'de premier ordre, Chiffre 835

aitre d*hdtel oder Chef d'étage, Schweizer, 29 Jahre,
mif ten Zeugnissen von Frankreich, England und Deut!eh-
land, sucht Jabres- oder Saisonstelle. Chiffre 60

Preisen inbegritien.
P an Z nicht an-
— erfor
K In der

an
Postcheckburean V Konto 8. Ausland per Mandat.
Nachbestellungen ist die Inserat-Chiffre beizufiigen. ]
Belegnummern werden nur an Nichtabonnenten und nur
nach der ersten Insertion verabfolgt. 1

Schwelzer, 30 Jahre, drei Hauptsprachen, sehr
ferlds und gowandt im fervico, sucht Engagement in gutes
mittleres Hotel. Beste Referenzen. Chifire 62

arenkontrolleur. Junger, seridser, enorg. Hotelierssohn,
4 Hauptsprachen sprochend, gewandt und zuverlissig, gel.
Koch, Kellner und Bekretiir, sucht Engagement als Kontrolleur.
Chifire 901

Mlgnon—Photographlen zu verwenden.

An unsere verehrl. Abonnenten.

Um Verspitungen und Beschwerden Uber
unrichtige Zustellung des Blattes zu vermeiden,
ersuchan wir unsere verehrlichen Abonnenten,

Etage & Lingerie.

ungen bis spitestens Freitag
Mittag zur Kenntnis der Expedition zu bringen.
Spiter einlaufende Aenderungen ktnnen fiir die

E agen~ oder Generalgouvernante, Bernerin, gesetzten
Alters, 3 Sruchen sprechend, sehr umhug u. erfaliten. sucht
per sofort Stelle in Hotel ganz I. Range: Chifire 40

hste N nicht mehr ber werden.

Etugengouvarnnnte, Deutsche, ges. Alters, mit
Erfahrungen und perfekten Symwhkenn'n!uen. sucht Stelle in
ganz erstkl. Hause, Gefl. Offerten unter L an Haasenstein

& Vogler, Llllsanno Chiffre 883

berkellner, 27 Jahre, mittlere Grosse, die 4

scht
l-_ per sofort oder 1. Januar Slellnng hl Haus 1. Ranges. Ch 157

AVIS. il

Wer auf die unter Chiffre ln:nauhmhenen Personal- oder

aprcchend. in Bureau und Buchfthrung durchaus vertraat,
cht Stelle, event. auch als Restaurantkellner oder in Bnleln

ro 46
s Deutscher, 29 Jahre, angenehme Euchemnng.
St mi er raut, in
der Réception erfahren, zur Zeit noch in lmgekﬂnrhglex Stello in

2 er O . scht sich per

Bureau & Réception. Fruhjahr 1914 event. friher zu verindern. * Chitire 997

[Etagenportier, 30 Janre, deutschund frans. sorechend, sucht
Stelle. Etntritt’ nach Belieben. Zeugnisabschriften u. Photo
20 Dlensten. Chifire 138

[ tagenportier, 2 Jalue, deatsch und franz. sprechend, mit
ehr guten Zeugnissen. sucht Jahresstelle, Gvent. mach dem
Stiden oder Wintersport.

Eintritt ab 15. Dezewber. Chiffre 83

Ide de réception - Kassier - Sekretar. izer,
A 24 Jahro. tuohtig in allen Zweigen des Faches. vls.‘rh'l;:;;:-

ler, 25 Jahre, deutsch und franz. uprechem‘l sncht

E Stelle, event L als allelniger Gute Zeugnisse. 101

Ohenuhocmer. tichtig im Fach
sucht passende Vertrauensstelle. Flnttllt lh 1. Febr. Ch. HD

sprachen beherrschend, sucht Engagement auf Anfang Jaouar ges. Alters htig,
oder spitter, event. als Remplacant in Wintersaisonstelie Ch. 147 0 tilehtig und lz’uverllulg. sucht pnsendu E.ng-gemenc anf die
120

ide de oder - Junger, chifre
seridser 41 Jahre, in einem
sprechend, gewandt und zuverliissig, gelernter Koch, l\ellne.r und H allererstkl. Hause in der snhweh ﬂllg. mit prima Zeugnissen
Sekrotitr, sucht per sofort Stelle. hifire 104 und Referenzen, sucl s~ oder Smunmelfe in nur feinem

kaufm. gebildet, deutsch, franz. und
B eagl. sprochend, sucht Stelle. event. als Sekretar. Oferten
unter Chiffre Z. M, 640 an Rudolf Mosse, Montreux. 453 (1151)

uchhalterin - Sekretérin, sprachenkundig, ttichtig in
Reéception, Kassa un:

Hotel I. Ranges, auf 1. April. biffie 132

(@Patterinnen (wei ), 22 Jabre. suchen Stelle, wo-
mdglich ins gleiche Hotel nach Lugano oder Locarno. Ch. 34

- L'aggre (L), tuchtig und selvstundi, sucht baldmoglichst

Stelle. Gute Zeugnis

|'ngere, (1), suentig, energisch und sprachonkundig, mit
gnissen erstl Auser, wlnscht Engagement in

R odor %
mit guten Zeugnissen, wiinscht fir sofort

und Betriebsbuchhaltung sowie Ronmue, bestens ohlen.
wilnseht baldmdglichst Jahresengagement. Chiffre 137

nux gutes Hans. Saison. ader Jahrosstelle.  Eintritt agoh Ueber:
elnkunfc. Chifire 156

3 sprechend
Sprachen ig. sucht Stelle fur dle
eire 155 | & Wintersaison, in gatem Hotel. Chiffre 47
Immermadchen, tuchtiges, sucht Stelle fir die Saison,

S jungere, mit guten Zeugnissen, sucht Stelle,
wenn mglich in Hotel oder Pension. Engadin bevorzugt.
Chifire 131

oder in besseres Passantenhotel. Spricht deutsch und fran;
sisch. Chiffre 8

die Expedition zu adressleren, von welcher sle dann unerbfinet
und franko an die richtige Adresse befSrdert werden.
Die Expedition ist nicht befugt, die
Adressen der Inserenten mitzuteilen.
W~ Nichtkonvenierende Offerten sind nicht an die Ex-
pedition. sondern an dle Bewerber direkt zu retournieren.

@&~ Chiffrebriefe von Plazierungs-
bureaux werden nicht beférdert.

¥~ Les lettres chiffrées des bu-
reaux de placement ne sont pas ac-
ceptées.



ARDS MORGENTHALER & BERN-ZURICH
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- 2 t in Sprachen
Zeugnis-AbJhriflen ot s

Ausfiibr. auf diinnem
Papier, Maschinenschrift, sofort, sowie Photos fur Offerten
etc. nach jedem Bilde: 20 Stiick Fr. 1,25, 50 Stiick fr. 2.50,
4x6 cm., durch 6. Kathrein, Schrennengasse 26, Zlrich Ill. 79
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Hoteldirektor

Tichtiger, routinierter Fachmann, derzeit als solcher
eines vornehmen erstklassigen Hotels der Schweiz tilig,
sucht analogen Posten flir Winter, oder Jahresstelle.
Prima Referenzen. Offerten unter Chifire B. H. 193
an Rudolf Mosse, Basel erbeten. (Zag B 193) Mg.

o e e e e L S

Hotel-Direktor.

Schweizer, 35 Jahre alt, ohne Familie, durchaus
geschiftstiichtig, 7 Sprachen, mit prima Zeugnissen und
Referenzen, sucht Winter- oder Sommerengagement.
Letzte Stelle 3 Jahre. Kautionsfihig.

Offerten unter Chitfre B.C. 1248 an die Annoncen-
Expedition Rudolf Mosse, Basel. (Zag. B.1248)

0l0l0]01010ICICI0ICI0I0I0I0ICI0I0IO)
©

Direlktor

durchaus erfahrener, 5 Sprachen, absolut selb-
stindig, bilanzfibig, mit tiichtiger Frau, zurzeit
in leitender Stellung, sucht sich per 1. April k.
J., ev. schon per 1. Januar, zu verdndern.
Offerten unter Z. Z. 21850 an die Annoncen-
Expedition Rudolf Mosse, Ziirich.

Hotel-Direktor

Schweizer, 28 Jahre alt, sprachenkundig, gediegener

d tatiger
mane, SUCht passenden Posten.
Eintritt nach Uebereinkunft. — Offerten gefl. unter
Chiffre Z. G. 23857 an die Annoncen- Expedition
Rudolf Mosse, Ziirich. (15¢0
)

¥~ Fiir Hotelier: Wil
Junger, seridser Mann

(22 Jahre) gut prisent., der 4 Hauptsprachen michtig,
welcher den Service in erstklassigen Hotels des In- und
Auslandes erlernt, sowieden Sekre-
le‘ir-VoIonlﬁrdiensYt absolviert hat, sucht
zwecks griindlicher Ausbildung im Bureau (kaufm. Buch-
fiihrung und Réception), passende Stelle in gutem Hause,
bei bescheidenen Salairanspriicken. — Gefl. Offerten sub
Chiffre Z. D. 24054 an Rudolf Mosse, Zlrich. (1988)

Hotel-Direktor gesucht.

Infolge Berufung des bisherigen Geranten nach
Luzern, @& sucht -sa das unterzeichnete Hotel einen
Direktoren, Schweizer, verheiratet. Anfangsgehalt
Fr. 5000.— nebst Wohnung und freiem Unterhalt fiir
sich und Familie. — Niihere Auskunft erteilt der Unter-
zeichnete. Anmeldungen mit den iiblichen Ausweisen
sind zu richten an Hotel Glarnerhof A.-G.

(1972) Dr. F. Schindler, Glarus.

Oberkellner

sucht passendes Engagement

eventl. als Sekretiir. Referenzen aus ersten Hiusern des
In- und Auslandes. Suchender ist auch in allen Wintersports
bewandert und wiirde daher auch passenden Posten an gutem
Wintersportplatz annehmen. Eintritt nach Belieben. — Offerten
unter Z. Z. 283500 an die Annoncen-Expedition Rudolf
Mosse, Ziirich. (1976)

DIREKTOR

eines erstklassigen Sommerhotels, mit prima Relationen und
finanzkriftig, (1947)
sucht Pacht oder Direktion mit Beteili~
gung, eines modern eingericht. Hotels
von 50—100 Betten, fiir sofort oder auf Friihjahr 1914.

Offerten unter Angabe, warum das Haus zu verpachten
ist, sub Z. R. 23742 an Rudolf Mosse, Ziirich.

Auf Neujahr oder April wird die

ik, iraee el Pac

eines Hotels, Pension, Sanatoriums oder Aus-

flugsetablissement zu iibernehmen gesucht.

Es wird mehr auf geeigneten Wirkungskreis als auf Geldfrage
gehalten. — Offerten unter Chiffre Z. W. 28972 an die
Annoncen-Expedition Rudolf Mosse, Ziirich. (1969)
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MUNTERHOF I3

Zu verkaufen

in grosser Ortschaft des Berner Oberlandes an der Litsch-

berglinie gelegen ist "

s= HOTEL =2

(1939)

mit 15 — 20 Fremdenbetten und gutg
unter giinstigen Bedingungen.
Anfragen an Notar A. Biitikofer in. Frutigen.

Duaily;

ENTAL EDITION
Gives all the News Many Hours in Advance of any
other English Journal circulating on the Continent.

HEAD OFFICE: 36, Rue du Sentier, PARIS.

778y

' Die Mitglieder des
Schweizer Hotelier-

Vereins
sind gebeten, bei Deckung
Ihres Bedarfs die Inseren-
ten der ,,SCHWEIZER HO-
TEL-REVUE‘¢ zu berilck-
sichtigen und sich beiallen
Anfragen u. Bestellungen
auf das Vereinsorgan
zu beziehen.

[0 (] ]
[CI0)]
O

Hotelier sucnt Teilhaher

mit ca. 60,000 Fr. zur Vergrésserung seines Badhotels.
Fiir Direktor oder Oberkellner prima Gelegenheit, sich aktiv
zu beteiligen. Besitzer ist Chef. Risiko ausgeschlossen.
Ia Objekt. Offerten unter Z. P. 23790 an. Annonc.-Exped.
Rudolf Mosse, Ziirich. (1951)

Meger's echte Freiburger Brezeln und Bierstengel
zu Bier, Wein und Kiise, monatelang haltbar
600 Stiick Brezeln Fr. 9.50 | frko. verz. gegen Nach-
1200 Bierstengel . . ,, 10.— | nahmeinnerh.d.Schweiz
Freib. Brezelfabr. Fr.Meyer-Marthe, Frelburg(Ereisgau) S.

1)

‘Hotel-VUerkauf.

In grossem Kurort des Engadins, an der neuer-
offneten Bahnlinie. mit 80 Iremdenbetten. Zentrale
Lage. Auch fiir Jahresbetrieb geeignet. — Anfragen
unter Chiffre C. 3345 Ch. befordert die Annoncen-
Expedition Haasenstein & Vogler, Chur. 1928)

(1861)

Lougnisse i

vervielfiltigt mit Schreibmaschine | Grosse
umgehend in_allen Weltsprachen | Driy
auf feinstem Ueberscepapier, bil
Muster und Preisliste gratis. | 20
EMIL MEHLHORN, Dresden 1D, Johannesstrasse 19

Patent-Rotations-Waschmaschine

fiir Hotels, Wiischereien, Anstalten. — Keine Trommel, kein Vorwaschen, — Zugleich Wasch-, Koch-, Spiil- und

Auswindmaschine. — Hand- und Kraftbetrieb. — Dampf oder Warmwasser zur Verfiigung. — Geringe Bedienung.
' Wiederverkaufer gesucht. (1822

itire H H H HH A Nur erstklassige
fanae  Centralheizungsfabrik Fritz Iseli in Aarau. “Gioeeen.

lt Leman
Hotel-Pension

de 28 chambres et 36 lits,
en pleine exploitation et
prospérité, a vendre pour
raison de santé, dans une
des meilleures situations et
dans localité trés recher-
chée des étrangers. Installa-
tion moderne. ~ Conviendrait
aussi &4 dame; association
éventuelle possible avec I'une
des propriétaires actuelles.
S’adr. Etude Rossiaud,
notaire, Neuchatel.  (1921)

SCHWEIZER

HOTEL-REVUE
BASEL

Offizielles Organ u.Elgentum
d. Schweiz. Holelier-Uereins

‘Die ,,Hotel-Revue*

eignet sich hauptséchlich
fir Inserate, betreffend:

Beleuchtungs-, Heizungs-
Wasch- und Closet-Anlagen
Persunen- u. Gepéackaufziige

S 1gsmaschinen

Hotel- Pension.

Vorziiglich eingefiibrtes,
altbekanntes Geschiift, mo-
dernsteingerichtet, an best.
Lage des Vierwaldstiitter-
sees, mittelgross, ist um-
stiindehalber zu verkaufen.
LangeSaison. Umschwung.
Nithere Details nur an
kapitalkriiftige  Selbstre-
flektanten unter  Chiffre

0. F. 3214 an Orell Fussli,
(1970,

Anuoncen, Zirich.

by Sfﬁbe}lll’& Ce |

Jt.Gallen

ofaiiiotatital sisile bt eled-Tidulog
] Bestgehendps, im Zen- Silber-,Porzellan-,Glaswaren
§ trum einer b owie Getrdnke

Industriestadt befindliches
DG~ HOTEL ~9g

g 20 Fremdenzimmer, elekt.

& Licht,Dampfheizung.sehr

§ gut mobl., ist krankheits-

@ halber umd. billigen Preis

é v. 150 Mille bei 25,000 Mk.

fAimeublementssowieTapelen
Teppiche,Uorhénge, Lingerie
Kiichen- u. Keller-Utensilien

Kauf, Uerkauf und Pacht von
Hotels,Pensionen,Kurhduser
Stellen-Gesuche und Offerten

Anzahlung zu verkaufen
Ernstl. Interessent. erfah-
renNiheresunterM.U.6513

ci an Rud. Mosse. Miinchen. (1978) gy

TR T

fer Frithjnhr 1914 ist in
St. Moritz-Dorf in einor der
schousten Lagen ein neuer-
bautes

Pensionshaus

(unmébliert)

Zu vermieten

m it 25 Betten und fast jede
Zimmer mit Balkon verschen.
Ernste Bewerber mit dem
nitigen Kapital (eswerden nur
finanzkriiftige Bewerber be-
riicksichtigt) wollen Offerten
unter Z. B. 24077 an die
A

Unser lao KIIIIS“!OIIiQ ist

der heste Ersatz Fiir
teuren Bienenhonig

weil er selbst solchen enthiilt. Er ist im Konsum sparsamer
und daher billiger als Confiture, Preis Fr. 1.— bis Fr. 1.30
je nach Qual. und Quant. Ausfiihrliche Offerten zu Diensten.

(1983)

unsere Firma:

Wiidenswil

Hotels und Pensionen

Reit 1856

On cherche a acheter ou 2 louer.

un bon Hotel de second ordre, marchant bien, & I'année ou pour la
saison. Je dispose d’une fortune perscnnelle de frs. 125,000 et suis
au courant du métier. J'irai aussi 4 I'étranger. Offres sous chiffre
Z. 8. 23943 & I'Agence de publicité Rudolf Mosse, Zurich. (194

(System Ruppmann)

fiir yrdssere Hotelbetrighe
Sanatorien ete,

projskiartund baut

\'ﬂhelmﬂumanu, Sttgar

== Referenz: Caux Palace Hotel ==

Vertreter : Th. Studer, Civil-Ingenieur, Ziirich.
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Die

richtige

Annonce

muss so abgefasst sein, dass sie das Auge
des Lesers fesselt und leicht im Gedécht-
nis haffet. Sie muss, um Erfolg zu haben,

zurrichtigen Zeit
im richtigen Blatt

erscheinen. Wer beim Inserieren kost-
spielige Experimente vermeiden will, lasse
sich durch uns beraten. Unsere langjéhrige
Erfahrung und genaue Kenninis des ge-
samfen Zeitungswesens stellen wir bereit-
willigst in den Dienst des Inserenten,
ohne dass ihin dedurch irgend-
welche Mehrkosten erwachsen

Annoncen-Expedition

Rudolf Mosse

Zentral-Bureau far die Schwelz:
Fernsprecher 660 ZUFICh  Theaterstrasse 5
Agenturen: A Bascl, Bern, Blel, Chur, Glerus,

S Gallen, Luzerm, Schaffhassen, Solothurn.

2

Neuchatel Chatenay

Maison fondée en 1796

Marque des Hotels de premier ordre.
Dépdts: (438)

Paris: J. Werth, 41 Rue des Petits Cham

8.
& Londres: Ehrmann Brothers, 43, 44 & 47 Fillrlrl Square, EC.
& New-York: Cusenier Company 400-402 West 23 Street.

-Expedition Rud.
Mosse, Zitrich senden. (1993)

| |
Grosste. Qrenfabrik
it Rk

i ‘Vewahrte.
éwi%knstrul(twnm. A

Wer sich selbstéindig machen
will, wende sich vertrauens-
voll an Fried. Georg Moser,
Berlin W 57. Angabe des
fliissigen Kapitals erbeten,
auch gewiinschte Gegend.
Hervorragende Empfehlung,
von Kollegen, welche darch
mich kauften. (1938)

Hotel-Restaurant

menblé 3 loer.

A louer dansle Val-de-Travers
un hotel-restaurant meublé, bien
situé, avee tout le confort moderne,
chauffage central, électricité, etc.
Chiffre d'affaires prouvé,

L’hotel posstde également un
Rural avec 83 poses neuchite-
loises de terrain, (1987)

S'adresser & 1’Agence commer-
ciale E. Nydegger-Leuba, Fleurier.

Rursaal Schinzli Bern.

Wir suchen fiir die Saison
1914 einen

Koutrollchef,

Dienst nachmittaga | Uhr bis
abends 12 Uhr. Sprachenkennt-
nisse erforderl. Anmeldungen
sind zu richten an Dr. Erich
Heller, Schauplatzgasse 46,
Bern. (1977)
Die Kursaalverwaltung.

*

Ausqslopﬁ'.,mgs-
| Geschaft
G,Steinbach

Praparateur
Zirich 8
Feldeggsirasse 90

Teleph.111,11”

(1099)

Directie

sucht leitende, selbstin-
dige Stellung in kleinerem
Hotel oder Pension. Selbige
ist eine tiichtige, erfahrene,
distinguierte Person mit viel
Erfabrung und Kenntnissen
in ihrem Fach. (1981)

Offert. unt. Chiffre Wc'9345 Y
an Haasenstein & Vogler, Bern.




	

